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Ha Cupma

OT cpaBHUTENTHO KbCHAaTa CH MOsiBa Ipe3 I'bpBaTa MOJOBHMHA Ha XV BEK U B
NPOABIDKEHUE Ha ABJITUS CH KbCEH >KMBOT B PaMKUTE Ha HMe3yHTCKaTa MeJarorudecka
cucTeMa IEepCOHaXBT Ha XyMaHHUCTa MPHUBJIMYA BHUMAHMETO BBPXY cebe CH B
panHoMmoziepHa lcmanusi He Ha TOCIETHO MACTO Karo OlarojareH NpeAMeT Ha
autepatypHu ¢urypanuu. Ille ro cpemnem mpes 1615 r., BbB BTOpara 4act Ha /J{oH
Kuxom, ,axHan GpeMeHHa Marapuiia, 4uiito camap [e] mokpur ¢ mscrpa yepra’™' . Koraro
Punapsat Ha nevanHus oOpa3 3almMTBa HOBUS CH CI'BTHHK ,,0T KaKbB POJl U CBOWMCTBO ca
3aHUMAaHMATA, MpodecusiTa U HAyKUTe My, TOW OTroBaps, 4e ,podecusra My Ouia 1a
Obae xymanuct” (su profesion era ser humanista).” B naganoro na XVII B. ¢urypara Ha
XYMaHHCTa € Be4e M3LSJI0 UHTErpupaHa B COLMATIHOTO MPOCTPAaHCTBO, koeTo JloH Kuxot
npedpokaa KaTo Bce OIle HEMHTepHHpaH. B KayecTBOTO cH Ha paHHOMOJEPEH
MHTEJIEKTyaJIell XyMaHUCTBT CIIOAEIS COLMATTHOTO MPOCTPAHCTBO, OTKPUTO U PA3T'bPHATO
OT pOMaHa, Ha paBHU Hayaja C MEPCOHAXUTE Ha MYJIETApH, ThPrOBIM Ha KOMPHUHA OT
Toneno, MoHacH-OC€HETUKTUHIIM, KaHOHUIM, SI3/I€IIM MyJieTa M MBCKH, CTYJIEHTH OT
CanamaHka, CEJISHM M CEISHKH, SXHAJIM Marapera W Marapuiu. AKo B ciydas C
OMarbO0CBaHeTo Ha JlyJicHHes aBTOPBT CE€ BB3IbpKa Jla C€ MPOM3HECE KATETOPUYHO I10
BBIIPOCA AU TPUTE CENSHKU A3AT Marapera Wid Marapuiu — ,,Ho 1o 3a BSIpBaHE €, 4e
Osfxa Marapuid, KakBHTO Hal-4eCTO W3MON3yBaT 3a €3[a CENISHKHTE > — TIpU
BBBEXIAHETO HA MEPCOHAXKA HA XyMaHUCTAa U3PUYHO CE II0COYBA, Y€ € SIXHAJI Marapuia,
YHIATO camap € TMOKPHUT C IbCTpa 4epra, U 4ye marapuiara € OpemenHa. bimzo Bek u
MOJIOBMHA CJIe/l I'bpBaTa CH JHUTepaTypHa mosiBa B Vcmanus B auanora Ha XyaH Je

Jlycena 3a oOnaoccenus ocusom (1463) paHHOMOJEPHHUAT HWHTEICKTyallell BeYe €

! Cepanrec Caasenpa, M. ne 3namenumusam uoanzo JJon Kuxom de na Manua, npes. ot ucir. Toxop
Heiixos, T. II, Codus: Haponna Kynrypa, 1970, c. 179. McnanckusiT opuriHa Ha acaxa riacu: “‘con una
pollina prefiada, cuya albarda cubria un gayado tapete o arpillera” — Cervantes, M. de Don Quijote de la
Mancha, ed. Martin de Riquer, Barcelona: Planeta, 1994, 721-722. Tapete e ,,Manko Kuinumye”,
,TIOKpUBKA”, a arpillera — ,,3e6110” (Tpy00 BIaKHO, KOETO Cce MU3IOJI3BA 32 HAIIpaBaTa Ha TyBAIH).

? B Obirapekust npeBos Ha [Jon Kuxom macaxsT IIacy: ,,paboTen B 001acTTa Ha U3KyCTBATa”, CPB.
Cepsantec CaaBenpa, M. ne, uurt. cpu., T. 11, c. 179.

3 [Mak tam, c. 83.



COILMATHOMCTOPHYECKU Y3psT 32 MBJIHONPABHOTO CH BKJIFOYBAHE B Pa30MarbOCBAIIHSI
JTUCKYpC Ha pOMaHa U HETOBUS TPAHCLEHACHTATHO HEIMO/ICJIOHEH CBST.

Heka mpenu na ce BbpHEM Haszaa KbM POJWIHHS MOMEHT Ha (urypara Ha
XyMaHHCTa B 3a 6nadiceHuss xcusom Na ce CIpeM 3a KpaTKo BBpPXY Macaxka oT Bmopa
yacm Ha JJlon Kuxom, KbJETO U3BBPBEHHUAT BT XBHPJIS PETPOCIIEKTUBHA CBETIMHA BHPXY
TeHeaJIoTHsATa Ha TO3M eMOJieMaTH4yeH paHHOMoJepeH nepcoHax. Cien KaTo ompeaess
npocdecusita cu ¢ agymarta ,,xymanuct’ (humanista), cnbTHHKBT Ha [Jor KuxoT npencrass
HEIO KaTo CIHACHK Ha MyOIHMKAIMUTE CH, B KOWTO M3THKBA TPU SBHO KIFOYOBHU 32 HETO
ChUYMHEHMS. 3arjaBUeTO Ha IBPBOTO Tiacu Kruea 3a osopyosume obnexna (el de las
libreas). ,,B Hero TOH ONUCBaJl CEAEMCTOTHH M TpPHU KOCTIOMa, KaTo OOsCHSBaI
CHUMBOJIMYHOTO 3HAaUY€HHE Ha Oarpu, JeceHW M M300pakeHHs, 3a Ja MOraT IBOPIIOBUTE
XOpa B JTHH Ha THP)KECTBAa M BECENWs a CH M30HWpaT B Hes KaKBUTO CH HCKaT, O0e3 aa
TBHPCAT YyXJ1a MMOMOIII U 0e3 — KaKTO ce Ka3Ba — Jla CH OJIbCKAT TJIaBUTE, 3a Jia ce o0JeKar
CBIJIACHO JKeNaHuATa U HamepeHusaTa cu.” (donde pinta setecientas y tres libreas, con sus
colores, motes y cifras, de donde podian sacar y tomar las que quiesiesen en tiempo de
fiestas y regocijos los caballeros cortesanos, sin andarlas mendigando de nadie, ni
lambicando, como dicen, el cerbelo, por sacarlas conformes a sus deseos e intenciones.)*
ToBa pe3tome Ha I'bPBHA KalUTaleH TPyJ Ha XyMaHucTa oT Jfon Kuxom mapoauitHO
XHUIepOOMu3upa COLMOKYATYpHaTa (YHKIMS Ha KypToazeH apOWTpak Ha BKYyca,
W3MBJIHABAaHA  OT  PAHHOMOJIEPHHUS  XyMaHHW3bM,  oOOchHykBaml  u30ysBamara
IIEPEMOHUAIIHOCT’ HA  PaHHOMOJEpHATa aOCONIOTHCTKA JbpKaBa. B CIOXKHO
mudepeHnypaiiara ce I[IePEeMOHHMATHOCT Ha TPUABOPHUS IKHBOT, OTroBapsila Ha
HapacTBalaTa COIMaJIHa CJIOXHOCT Ha PAaHHOMOAEPHOTO OOIIECTBO, XyMaHUCTHT Ha
CepBanTtec € pa3paboTHsl yMECTHUSI dress-code 3a KypTOa3HO THIU3UPAHU, aOCypIaHO-
NPUYYJIUBU COIMATHUA POJIU: ,,IOJXOJSIIN KOCTIOMH 332 PEBHHUBEIA, 3a MPE3PCHUs, 3a
3abpaBeHus 1 3a orcheTBYBamus” (al celoso, al desdefiado, al olvidado y al ausente las
que les convienen)’. C HajaraHeto Ha BCEOOXBATHHS IIEPEMOHMAT Ha PAHHOMOJEpPHATA

abCoNIOTHCTKA JbpXaBa, 3a KOHUTO € XapakTepHa aOCOJIOTHaTa MyOIMYHOCT U

* CepsanTec Caasenpa, M. fe, mur. cbu., T. II, c. 179; Cervantes, M. de, uut. cbu., c. 722.

> 3a monuTHYEeCKaTa QYHKIKS Ha PasTPBINAHETO Ha BIAJCTEICKHS IEPEMOHHUAI [IPE3 PAHHATA MOAEPHOCT
BXK. Nieto Soria, J. M. Ceremonias de la realeza. Propaganda y legitimacion en la Castilla Trastamara,
Madrid: Nerea, 1993.

¢ Cepsantec Caasenpa, M. ne, uur. cbu., T. II, ¢. 179; Cervantes, M. de, tut. cbu., c. 722.



[[EpeMOHHAIIHA BUIUMOCT Ha COLIMATHUTE MPAaKTUKH, OTCHCTBUETO CHIIO TPSOBa Ja Ob/e
KOMYHUKATHBHO OBIAASHO M OQOpMeHO. 3a7ada Ha XyMaHHCTa € Ja KOHCTpyHpa u Ja
HaTpaBH MyOJIMYHO BUJIUMHU COIMATHO-POJICBUS JIM3aliH W CTAlIMHT Ha (uUrypute Ha
KOMYHHKATUBHATA JINIIICHOCT ¥ OTCHCTBHE.

BropoTto 3armaBue oT cnuchbka ¢ M30paHU CHYMHEHHS HA XyMaHHUCTa OT /[oH
Kuxom mpenpaiiia KbM COLIMOKYJITYPHOTO MOJENHUpaHe HA PAHHOMOJEPHOTO OOIIECTBO
MOCPEICTBOM 00pasiy OT Kilacwueckara AHTUYHOCT. ,JiMam u apyra KHHTa, KOSTO I
Hapeka ,,Meramopdo3u” wimn ,,Mcnanckuar OBuawii” — HEMIO CHBCEM HOBO M PSIKO.”
(Otro libro tengo también, a quien he de llamar Metamorfoseos, o Ovidio espariol, de
invencion nueva y rara).” B Te3u momepuu Memamopgosu cpen 0OSCHEHHATA 3a
,[IPOU3X0J1a” Ha SBJIEHUS W OOEKTH TMOCPEICTBOM MPOLIECH Ha TMpEBpalleHUE IMOorajaa
€IMH KaHaJl 3a HEYHUCTOTUHM — Kioakara Ha Kopposa: ,moapaxkaBaiiku Ha OBUIUI, B
meroButa ¢opma obsicHsBaM |[...] koii ¢ Kanvo e Becunrepa B Kopgosa” (imitando a
Ovidio a lo burlesco, pinto [...] quién [fue] el Cafio de Vecinguerra, de Cordoba)®.
[Mapomusita ©Ha CepBaHTeC € OTHOBO MAaKCUMAaJIHO TIUITbTHA H TOYHA B
COILMATHOMCTOPHYECKH TIJIaH: XyMaHU3MBT MPEBPBINA — Memamopgo3upa — COlnaTHaTa
JNEHCTBUTENTHOCT HAa PAHHOMOJEPHOTO OOIIECTBO B 00pasnoBuTe (GOpMU Ha TPHKO-
puMcKaTa aHTHYHOCT. [IpeBpaleHueTo ce peanu3upa — HeKa ro KaKeM ¢ JyMHUTE Ha
Humme — upe3 ,enHa moBpariuBa apMus  OT  MeTaQopd, METOHMMMH,
antporiomopduzmu”  (ein  bewegliches Heer von Metaphern, Metonymien,
Anthropomorphismen)’. Xymanucrst Ha CepBaHTec Ka3Ba: ,,BcHMYKO ToBa € mpenageHo
ChC CHOTBETHUTE aJleropuu, MeTtadopu U GUrypH, 3a Ja ce HampaBU YETUBOTO 3a0aBHO,
yBJIEKaTeNTHO W moy4yuTenHo.” (y esto, con sus alegorias, metaforas y translaciones, de
modo que alegran, suspenden y ensefian a un mismo punto.)'® Cepsanrec He nponycka aa
oTOenexu, 4e caMuTe XyMaHHUCTH UMAaT Ch3HAaHUE 3a ,,0ypieckHus” — a lo burlesco —
MOTEHIIMAT Ha MPAKTUKYBAaHOTO OT TSIX aHTHUYHO-(pUTypaTUBHO MeTamop(o3upaHe Ha

MOACPHUA CBAT.

7 Tlax TaMm.

8 Cepsantec Caasenpa, M. ne, uut. cbu., T. II, ¢. 179-180; Cervantes, M. de, mur. cbu., c. 722.

9 Nietzsche, Fr. Uber Wahrheit und Liige im aufiermoralischen Sinne, In: Simtliche Werke. Kritische
Studienausgabe, Bd. 1, 2., durchges. Aufl., hg. v. G. Colli u. M. Montinari, Miinchen, Berlin/New York:
DTV, de Gruyter, 1999, 880.

1 Ceppanrec Caasempa, M. me, murt. cbu., T. 11, c. 180; Cervantes, M. de, out. cbu., c. 722.



[Tpu TperaTta kHHUTra Ha XymMaHucTa Ha CepBaHTeC MMaMe TTAPOUITHO TIOIXBaIllaHEe
Ha ChUMHCHHE HA WUTAJIMAHCKK XyMaHHUCT OT XV B., KOETO HH BPBIIA KbM POXKICHHHUS
MOMEHT Ha UCHAaHCKHUS XyMaHHM3bM, 3aleuartad B quaiora Ha Xyan Je Jlycena. ,,Hanmcax
U JApyra KHHUTa, KOsATO ce Ka3Ba , JlombaHenue kpM Beprunuii [Mommop” [...]. Ts e miox
Ha [IMPOKH MMO3HAHUS U CTAPATEIHU MPOYYBAHUS, 3aIIOTO a3 MPOBEPSIBAM U MOSICHSIBAM
Ha W3UCKaH €3WK BCUYKH CBIICCTBEHU BBIpPOCH, kKouTo [lojmmop e mporycHan jaa
crioMeHe. Beprunmii e 3a0paBwi HampuMep Ja HU Kake KOW € OWJI IMbPBUSAT YOBEK HA
CBETa, KOMTO € XBaHAII XpeMa, U KOi MPBB € YIOTPEeOHIT pa3TPUBKUTE, 3a JIa Ce JIEKyBa OT
¢dpenckara 6omect [T1.e. cudunuca, morbus gallicus, 6. M., B.C.], HO a3 onrucBaM BCHYKO
TOBa MOJIPOOHO M TO TIOAKPEISM C IIUTATH OT TOBeYe OT JBajaeceT u et aBropu.” (Otro
libro tengo, que le llamo Suplemento a Virgilio Polidoro [...], que es de grande erudicion
y estudio, a causa que las cosas que se dejo de decir Polidoro de gran sustancia, las
averiguo yo, y las declaro por gentil estilo. Olvidosele a Virgilio de declararnos quién fue
el primero que tuvo catarro en el mundo, y el primero que tomo las unciones para curarse
del morbo gélico, y yo lo declaro al pie de la letra, y lo autorizo con mas de veinte y
cinco autores).'' Ajla poMaHBT € e/[Ba MMOCIIEHATA CIIUPKA B KaHpOBaTa TpaHCcPopMaIus
Ha urypara Ha Xymanwucra. [IppBara € quanorsT.

C ornien Ha sxaHpoBaTa PeOPMHUPAHOCT HA COIMATHOMCTOPUIECKATA BUIUMOCT
Ha ¢urypata Ha XyMaHHCTa B MOMEHTa Ha HEHHOTO BB3HMKBaHE (popmarta Ha AMaNOra
W3WTpaBa KIIIOYOBa pOJiss. PEeHECaHCOBHWST IWAOT € MbhpBaTa CHUOIHOCTHO MOJEpHA
’aHpoBa (opMa — TIpeAM HOBOCBPONCWCKUTE JpaMa W pPOMaH — B KOATO
TPaHCIICH/ICHTHATa BEPTHUKajJa Ha CPETHOBEKOBHHS CBAT € IOJIOKEHA B MMaHEHTHATa
XOpH30HTaNAa Ha MEXTYJTUYHOCTHUTE OTHOIIEHHS. XYMaHHUCTHT KaTO aBTOP M MEPCOHAK
Ha PEHECAHCOBUTE IHMAJO3M € Mpead BCHYKO CYOeKT Ha oTaudepeHmmpamara ce
UMAaHEHTHOCT Ha MEXIYJIMYHOCTHOTO MPOCTPAHCTBO. IIpodecroHanvicT U BHPTYO3 Ha
pPaHHOMOJIEpHATa IyOJIMYHOCT'> TOH Ie ObJe THPCEH M aHTAKMPaH KaTo JKEJIaH

KOHTpPAarcHT Ha PCHCCAHCOBUTEC BJIAACTCIN: LCPEMOHHAIIHO KOPCKTCH C’b6€CGI[HI/IK,

! Ceppanrec Caasenpa, M. zie, mur. cbu., T. 11, ¢. 180; Cervantes, M. de, uur. cbu., c. 722-723.

12 KakTo penyOIuKNUTE, TaKa M KHA3ETE M IANuTe 00a4e CMATAIIM, Y€ XyMAaHUCTHTE Ca UM abCOTIOTHO
HE0OXOJMMH 3a [IBE IEJH: ]a ChUMHABAT MMMCMa U J1a IbPKaT IMyOINIHO THPXKECTBEHH peun.” — Bypkxapr,
. Kyamypa u uskycmeo na Penecanca ¢ Umanus, 2. m3a., Copus: Hayka u n3kyctBo, 1987, c. 190.
Hutupam uscnensaneTo Ha bypkxap 1o HaTaThK B TEKCTa 1O ToBa u3nanue cbe curinata KUPU u
CHOTBETHUTE CTPAHUIM B KPBIJIA CKOOH.



CHEIHAUCT MO BPB3KUTE C MPUIBOPHATA U TpajickaTa 0OIIECTBEHOCT, EKCIIEPTHO JIUIIE B
00J1acTTa HAa MHTEPKYJITypHaTa KOMYHHUKAIMSI [TOCPEICTBOM MOBEICHUECKUTE KOJOBE Ha
AHTUYHOCTTa, TPEJCTABUTENEH EHKOMUYEH OpaTop, IPHUBETCTBAILl YY>KJIECTPaHHU
MHUCHUH, AWIJIOMATUYECKH TMPATeHUK. BBB BCUYKM Te3M COLMOKYIATYpHH (DyHKUIUU
XYMaHUCTHT M3pab0OTBAa W TECTBA KOMYHHUKATHBHHUTE TMPAKTUKH, KPHUCTAIU3UPAIU U
yTaeHH B KaHpoBaTta (popMa Ha PEHECAHCOBHSI TUAJIOT.

KirogoBaTta 3HaUMMOCT Ha AMAJIOra B Pa3rphIIaHETO HA PAHHOMOAEPHUTE (HOPMU
Ha COLMOKYJITYpHO KOHCTpYHMpaHe Ha JeHCTBUTENHOCTTa OTYETIMBO NpojMyYaBa B
reHeajoruyeckara BepHUra, KOSITO MOXE Jla C€ yYCTaHOBM B paMKHUTE Ha HCHaHCKaTa
mureparypa ot nepuojga XV-XVII B., cBbp3Ballia XyMaHUCTUYHUS JUAIIOT U T€HE3UCa HA
pomana Ha HoBoro Bpeme. [uanorst 3a Onascenus owcueom (1463) Ha wuCHaHCKUS
xymanucT Xyan ae Jlycena (ox. 1430-1506)" e HenocpeacTBEH XKaHPOB NPEIIIECTBEHUK
Ha mbpBHUS oOpasell Ha poMaHOBa Mpo3a Ha ucnaHcku e3uk — Cenecmuwua (1499) Ha
fopucra-kouBepTuT @Depnango ne Poxac (ok. 1470-1541). Cenecmuma e 006eMHO
NpO3auecKo MPOM3BEACHUE B JUAIOTHYHA (OpMa, B KOETO XEPaKIMTOBATa CTUXHS Ha
JMAJIOTU3UPAHETO ce TpaHc(opMHpa B POMAHOBO IIOBECTBOBAaHME. 3a MO-MajKO OT
MOJIOBUH BeK — aBTOPBT Ha Cenecmuna € poJieH HAW-BEPOSTHO Mpe3 JECETUIIETUETO, B
koeto Jlycena HanucBa 3a O1adcenus Hcueom — HApaTUBHO-CBETOTJICAHUTE TOTEHIIMU Ha
XYMaHUCTUYHHUA JUAJIOT C€ pas3rpbllaT A0 CTENEH Ha KaHPOBO YCIOBUE HA BB3MOXKHOCT
3a BBb3HMKBAaHETO Ha poMaHa. Bcemormpliamara CTHXUS Ha pa3roBopa Mexay OenHUs
UJANTO0 M HETOBUS CBHCENSHUH, B KOWTO JEWCTBUTENIHOCTTa CE€ KOHCTHUTYHpPa Karo
MHTEPCYOEKTUBHO TMPOCTPAHCTBO HA BCEKHM BB3MOXKEH ONUT, OM Ouila HEMHUCIUMa H
HeoOsicHnMa 0e3 TO3W MpoIlec Ha TpaHCPOopMaIus Ha XyMaHUCTHYHHSI THAJIOT TI0 TIOCOKa
Ha >KaHpa Ha poMaHa B KauyecTBOTO My Ha MapaJurMarhiyHa HapaThBHa Qopma Ha
MOJIEPHOCTTA.

Juanorst 3a 6aadxcenus dcugom 3amoyBa ¢ KOHCTATalMsATa 3a ,,HEIOCTOSIHHOTO

paszHooOpa3zue Ha Hammms kuBoT (la variedat de nuestra vida), oT K0eTo ce U3X0XKIa MpH

1 00630pHo 3a XyaH e JlyceHa u Herosus nuaior Bx. Villacaias Berlanga, J. L. “Un didlogo humanista.

De vita beata, del converso Juan de Lucena”, Biblioteca Saavedra Fajardo de Pensamineto Politico
Hispanico, 2005, http://saavedrafajardo.um.es/WEB/archivos/NOTAS/RES0035.pdf, 1-19; Conde Lopez,
J. C. “El siglo XV castellano a la luz del Didlogo de Vita Beata de Juan de Lucena”. En: DICENDA.
Cuadernos de filologia hispanica, Madrid: Editorial Univ. Complutense, 1985, 11-34; Medina Bermudez,
A. “El didlogo De Vita Beata, de Juan de Lucena: un rompecabezas historico (I)”. En: DICENDA.
Cuadernos de filologia hispanica, Madrid: Editorial Univ. Complutense, 1997, 251-269.



http://saavedrafajardo.um.es/WEB/archivos/NOTAS/RES0035.pdf

NIOCTaBsHETO Ha TpobiemMa, popMylMpaH B 3arjaBHeTO Ha TBOpOaTa: ,,Jajdy MPH TAKOBA
U300MIIHO pa3HOOOpa3re Ha HaUMHUTE Ha JKUBECHE HAKOM MM KOM MMEHHO [’KMBOT]| HU
npasu Onaxenu” (si en tanta diversidat de beuir alguna 6 qual, nos face beatos)™.
[lepconaxure Ha auanora, OT CBOS CTpaHa, KaTO HOCUTENM Ha pa3inuyHu (popmHu Ha
KMBOT M Pa3]IUYHU TE3U MO MpolsieMa, ca MOMECTEHH B CHHXPOHHATA HA €IWH BEUCH
KHUBOT, B KOITO ce CilyuBa pa3roBOpbT. Te ca MCTOPUYECKU JUYHOCTH, MO-BB3PACTHU
chBpeMeHHMIIM Ha XyaH jae JlyceHa, KONTO B MOMEHTa Ha TOBOPEHE Ca CPaBHHUTEIHO
OTCKOPO TIOKOHWHHIIM. ABTOPHT B3UMa YYacTHE B JHAIOT C TPHUMa ChBPEMEHUIIH-
NOKOWHHIIMA, eMOJIeMaTHYHN (DUTYpH Ha PaHHUS UCTIAHCKH XYMaHHU3bM, CPEIIANKHU Cce C
TAX B MOJETO Ha BEYHAaTa CHMHXPOHHMS Ha XyMaHHCTHMYHOTO TOBOpeHe. TemmopanHara
OTMECTEHOCT BBB BEUHOCTTa oO0aue Kacae ONU3KOTO HCTOPHUYECKO MMHAJIO,
OTMECTEHOCTTa BHB BEYHOCTTA € B PAMKHTE Ha TI0-MaJIKO OT JECETHJIETHE, CTaBa lyMa 3a
cBOoeoOpa3Ha HUCTOpUsT Ha CBBpEMEHOCTTa sub specie aeternitatis. B MomeHTa Ha
HAMKUCBAaHETO Ha JMANora OT CMBPTTa Ha €IUHUSA OT ChOECEAHUIIUTE Ca MUHAIMU IIECT
TOJMHHU, @ OT CMBPTTa HA JIPYTUTE JABaMa — MOYMHAIHM B €JHA U ChINA TOAMHA — OCEM.
,»BB3Kpecux Te3u Mbxke, paBHM Ha lleTpapka, morpebGaHu Beuye OT HM3BECTHO Bpeme”
(Resucité a esos Petrarchas, sepelidos ya de dias) (VB 106-107). Ilepconaxute Ha
JIajiora nojy4yaBaT HETJICHHUTE CU XyMaHUCTUYHM Tella Mpeu J1a ca U3TIEIN HAITbJIHO
TJIEHHUTE MM OCTaHKH. M — BB3KpeceHW omie B Mpoleca Ha TICHWE Ha OJIM3KOTO
HCTOPHYECKO MHHAJIO — T€ ,,CSIKAII XKUBU ce mpenupar” (como si biuos altercasen) (VB
106).

XKuBocTtTta Ha JUCHyTHpAIIUTEe € Mpead BCHUKO €3UMKOBa, MOJyIeXKaliaTa Ha
BB3KpECSIBAHE BEYHO JKUBA CYOCTaHIMS € MPOCTOPEYHO-Pa3TOBOPHATA CTUXMS Ha €3HKA.
3a 6nadxcenus ocusom € THPBHUSAT 3aBBPIICH 00pasel] B HCTOpUATA HAa HCITAHCKATa
JWTEpaTypa W B HCTOPHSITa HA WCHAHCKHS KHW)KOBEH €3MK Ha IOCTHI'HATO
MOCJIEIOBATEIIHO CIUIABSIHE HA BHCOKHUS M HHUCKHS PEUEBU PETUCTBP, KOETO MOXKEM Ja
OTIpeJIeNIUM KaTO OCHOBEH MPUHIUI Ha XyMaHUCTUYHATA €3UKOBA JOKTpUHA. J(HaNorsT C
HETOBUTE I'PBKO-PHUMCKH MOJIENH, OT €/IHA CTPaHa, ¥ TPAMAaTUIHO-CTHIIMCTHYHH CPENICTBA

3a MpeaBaHe Ha pa3roBOpHA ped, OT JIpyra, ce OKas3Ba ujeanHara (opma 3a peanusnpaHe

' Lucena, J. de Libro de vida beata. En: Opusculos literarios de los siglos XIV a XV, Madrid: Sociedad de
Bibliofilos Espaiioles, 1892, p. 105. Lutupam 3a daaxcenus scusom 1o TOBA U3JaHNE MTO-HATATHK B TEKCTA
cbe curiiata VB 1 mocoyBaHe Ha CTpaHUIIATa B KPBIJIU CKOOH.



Ha TMPOTPaMHOTO 3a XyMaHHW3Ma CIUBaHE Ha JIATUHU3WpAIIUS M ,,BYIrapu3upanius’
€3UKOB eleMeHT. B mposnora Ha TBopOara, MpeAcTaBisBall OOpPBIICHHE KBbM Kpams
Enpuxke IV (1425-1474), Ha KOrOTO € IOCBETEH 3a Oaajcenus sxcueom, Xyan ae Jlycena
W3THKBA ,,ByJTapHHs amnen Ha auainornyHara ¢opma. ,,HpaBu ce 0OMKHOBEHO MOAO00HO
MocTaBsiHe Ha mpobieM mox ¢opmara Ha auanor (en didlogo) upe3 3amuTBaHUS U
OTTOBOPH U C€ CTpyBa Ha mpocTomtoaneto (al vulgo) mo-BeposiTHO, OTKOJIKOTO B JIpyra
¢dopma.” (ITak Tam) AHOHUMEH KOMEHTATOp OT Kpas Ha XV min Havanoto Ha X VI B. ce
YyBCTBAa 3aJBJDKEH Jla HAINPaBU IMPOCTPaHHA MPHITHCKA-TIIOCa KbM TOBA H3pPEUYCHHE,
o0siCHsIBaIlla CTapOrpbhlIKaTa €TUMOJIOTHS Ha qymara didlogo v puBeXIalla MpuMepy Ha
anTHuHU auanosu. Jlokaro Jlycena e mpeamnoyen Ja eKCIUTUIUpa HUCKUS KOMIIOHEHT Ha
JMajora, riocata HMCKa cCskam Jga HaOaBM BHCOKHS: KaTo oOpasuu Ha (opmaTa ca
nocoueHn Peoon Ha Ilnaton u nmpoussenenus Ha [{uniepon — 3a npusmencmeomo u 3a
cmapocmma, 3a Haii-0obpus mun opamopu. HacTosiBaHeTO Ha aHOHUMHHS KOMEHTATOP
BHPXY BHUCOKHSI €3UKOB PETUCTHP HA JHMAora MpoinyaBa Hail-sICHO U 3a0aBHO B CTPOTOTO
OTrpaHMuYaBaHe Ha MUCHUIUIMHUpaHaTa (opMa Ha TUAIIOTU3UpPaHE, OT €lHA CTpaHa, OT
BCEKH/IHEBHATA MPAKTHKAa Ha Pa3rOBOPHOTO CHBMECTHO TOBOpEHE, OT npyra. ,,M mecer
XWIAIU MBXKe Jla TOBOPST, BUHArH ce Hapuya ,,JUalior’, 3all0TO TOBOPAT Camo JBama
(fablan dos no mas); ako TOBOPST KEHH, ThiA KaTO T€ BHHATH TOBOPAT €JHOBPEMEHHO
(fablan siempre de compania), He 6u MorJo ga ce Hapeue ,,quanor’”.” (VB 106, 6em. 1)
AKO KOHTPQJMCKYPCHBHO TPOABDKHM Ta3d THUIMYHA 3a paHHATa MOJEPHOCT
MU30TMHHUCTUYHA TIOJIOBO-POJIOBA (Urypallds Ha HHCKO-pa3roBOpHAaTa BCEKHUIHEBHA
KOMYHHUKAIIHsI, MOKeM Ja KaxkeM, ue XyaH je JlyceHa HacTOMYMBO aKTHBHpa B JAMAIOTa
CH ,,)KEHCKHUTE” TIOTEHIIMHM Ha roBopeHeTo. JlocToitHaTa 3a IUCIYT BUCOKa MpoOIeMaTHKa
Ha nuanora — impresa digna de disputacion — e ommucaHa B o0Opa3a Ha B3aWMHOTO
»XBarlaHe 3a kocute” (atrauar de los cabellos) (Bxx. VB 108). Huckara meradopuzarus
Ha BUCOKUS JUCITYT € 3a/IeCTBaHa OT BOJACIIHUS AUCITyTa MIEPCOHAXK, emrcKomna Ha byproc
Anonco e Kapraxena (1384-1456), KoiiTo € ChIIEBpeMeHHO M OamuHa ¢urypa' Ha

aBTOpa. EmmckonsT ce oOpbina KbM OJaropoaHuka-xymaHuct noH Wueuro Jlomec ne

15 Anorco ne KapraxeHa e neHTpaiHa Gurypa Ha OOIIHOCTTa HA HCIIAHCKUTE CBPECU-KOHBEPTUTH —
conversos — KbM KosiTo cniafa u Xyas zie Jlycena. 3a cpenuinHara My poJisi B paHHHS UCTIAHCKU XyMaHHU3bM
BXK. Morras, M. «Sic et non: En torno a Alfonso de Cartagena y los studia humanitatis», EVPHOROSYNE,
XXIII (1995), 333-346.



Mennoca, mapku3 jae CantunsHa (1398-1458) — npyrus mepcoHak Ha auajgora — Io
CJIEZIHUS HA4YMH: ,,aKO0 JKeJaell — 0e3 OMacHOCT OT KPBBOIIPOJIUTHE — J]a CE XBAHEI C MEH
3a KOCHTe, ChITIACEH ChbM HA Jparo chplie, B ciydail ue Moan ne MeHa He BB3pasu Ha
TOBa capprBaHe 3a kocute (no apele del repelo)” (VB 109). Xyan ne Mena (1411-1456),
KONTO B KQUECTBOTO CH HA HAH-TOJIEMUS UCTIAHCKU MOET-XYMAHUCT € TPETHUSIT YUaCTHUK B
Manora, He caMO 4Ye He Bb3pa3sBa Ha CHIDKaBamiata Metadopa Ha CABPIBAHETO 3a
KOCHTE — TMOJHECeHa My Moja Qopmara Ha CBBp3BalllaTa BHCOKA M HHUCKA JIEKCHKA
eTUMOoJIOTHYHA (purypa ,,apele-repelo” — HO TOMIBIHUTEIIHO 3aCHUIBA HUCKO-PA3rOBOPHUS
perucTbp Ha Meradopu3alus Ha JUCIYTa, OMUCBAWKHU IO KaTo ,AbpHaHe 3a KUYypHUTe
pomaBu kocmu”’ (tirar de las grefas) (cpB. mak Tam).

Cren ToBa 00pa3HO OTUTpaBaHE HA IEHTPAIHUS 32 XyMaHU3Ma BBIPOC 32 POJIATa
Ha JKUBUS pa3rOBOPEH €3HK IPH Ch3IaBAaHETO HA HAIMOHAITHHUTE KHIDKOBHH €3UITH, BEUE B
IpaB TEKCT C€ eKCIUIMIMpa €3MKOBaTa Mporpama, KbM KOSITO I C€ MPUIbPKa TUATOTBT.
Henocpencrseno npeau Ja 3amovHe yBOAHOTO CH M3JI0KEHHE 110 MpobiieMa 3a OJakeHust
XKHUBOT, ENUCKONIBT Ka3Ba: ,,HeKa TOBOPHM 0e3 IIepeMOHHMH Ha POJTHHS HU pa3rOBOPEH
ucrancku” (fablemos 4 la llana por nuestro romanze) (mak tam). [lo-HaTaTbk TOU IIiEe
npeuus3upa 1 JOMBIHM: ,,HeKa TOBOPUM IPAaBHJIEH Pa3rOBOPEH MCIAHCKH, a KBJETO Ce
HAJIOXH, Heka roBopuMm jatuHcku~ (fablemos romance perfecto, y do serd menester,
fablemos latino) (VB 112). XyMaHUCTHUHUST JIATUHCKH € KakTo oOpasen 3a
nepdeKIMoOHNpaHeTo Ha KUBUS Pa3TOBOPEH €3HK — romance perfecto — Taka u mpeaeiHa
CTOMHOCT, CIyXellla 32 HETOB JIMMEC, KOMTO /a ce MpeKpayBa Mo MOCOKa Ha JTATHHCKUS
camMO B Cly4ail Ha TEpMHHOJIOTMYHO-TEXHHYECKa HEOOXOTUMOCT. MapKu3bT, OT CBOS
CTpaHa, IIe MOXBaIM M3JI0XKEeHHeTo Ha Emmckoma, momyepraBaiiku crocoOHOCTTa My Ja
mpeaase BUCOKAaTa aHTUYHA MECIIOBHOCT Ha HHUCKO-Pa3rOBOPEH €3WK. ,,He Th nmmncsarme
YUYEHOCT HUTO B TPBIKUS, HUTO B JIATMHCKHS [...] Tpenojaajge HU HOBO y4YeHHE Kak Ja
roBOpUM KacTWJICKU.” (ni grecas letras, ni latinas feciste facerte mengua [...] nos diste
nueua doctrina de fablar castellano.) (VB 111) OcHoBHara 3acimyra Ha AJIOHCO €
Kapraxena nmo-mnanuar My ceBpeMeHHHMK XyaH e JlyceHa Bukzaa B TOBa, 4e ,,[TACA HA
pasroBopeH e3uK’ (escreuiste vulgar) (cpB. VB 113) BbpXy BHUCOKH HpeIMETH, KaTo Ha
ObPBO MsCTO ToOCTaBs mpeBoja My Ha CeHeka: ,IpeBele Ha pa3rOBOPEH €3UK

3HaMEHUTUTE TBOpOHM Ha Hammsi mopaieH ¢uiocop Ceneka” (las obras famosas del



moral Séneca nuestro vulgarizaste) (mak Tam). B To3u KoHTEeKCT TpsOBa na ce yerar
HHUCKO-Pa3rOBOPHUTE (UTypalMd Ha JHUCIyTa 3a OJIaXKeHUsS )KMBOT KaTo ,,XBalllaHE 3a
KocuTe” W ,JdbpHaHe 3a KUYypuUTE pOIIaBM KOCMHU~ Ha Opaaute — emOieMu Ha
MPEBEXKIAHETO Ha TIOCIEJHUTE EK3HCTCHIMATHH BBIPOCH HA €3WKa Ha  KUBUS
Pa3rOBOPEH €3UK.

CoumnamHOUCTOpUYECKaTa IBIHOTA HAa JKHUBOTA B 3a Onajcenus dHcusom e
NOCTUTHATa Ha THPBO MICTO B MaTepHsTa Ha €3WKOBaTa IThJIHOTA, MaTepHaHaTa
IUTBTHOCT HA CTUXHUATA HA HUCKO-PA3roBOPHHS e3uk. DopMuUTE Ha KUBOT, OTCTOSIBAHU B
JIMCITyTa KaTo OJIaXKeHHW, ca ONMCaHHW B OJIIChKa W TPy0OCTTa HAa €IUH TUTBTCH €3WK Ha
MaTepPHATHOTO. PETOpHUECKHUAT rphOHAK HA TO3H €3MK Ha MAaTEPUATHOTO ca Oe3KpaliHUTE
BBPBOJIUIIM OT CHHEKIOXH. ,.brectsmusar xuBot” (espléndido beuir) ma Ooratute e
pa3rbpHAT HAapUMEp B JIEKCHKAHA Kackaza, W30posBallla pacoBH KOHE: ,,0J1arOpOIHU
KOHE: CHIIMJIMAHCKHU, aIlyJHHCKH, aHIATYCKH, TYHU3WUHCKH, CapalliHCKH U CapIUHCKH
(cauallos nobles, cecilianos, pulleses, andaluzes, tunecies, barberis, y sardescos) (VB
115). 3a coOcTBEeHUIIUTE HA TE€3U OJISICKABH KOHE € Ka3aHO CJIEHOTO: ,, ToraBa € MupHa
KbIllaTa, KOraTo MpaceraTa macar B IUIAHUHATA. A B rpajioBeTe HAMa Oe3MOpSIbK, IIOM
puIapuTe OTHIAT Ha BOWHA. M eaHWTE, W OpyruTe, KaTo ce BPbIIAT OOpaTHO, BHHATH
rpyxTat.” (Alhora la casa estd sin ruydo quando los puercos son al monte; y quando los
caualleros & la guerra, sin bullicio las cibdades; y los vnos y los otros quando retornan
siempre gruiien.) (VB 126) basicbkbT u rpybocTTa Ha OOraTCTBOTO ca NPENaJeHU C
¢/IHaKBa MaTepHaliHa ILTBTHOCT Ha JETailinTe, WM3pa3sBalld COIUATHOUCTOPHUYECKOTO
1sut0. Haili-sipko Orect mopajau OJM30CTTa CH JI0 Kpalis, ¢ YUATO OTpa3eHa CBETJIMHA ©
VBIIBIHEH, NPUOIKEHHMAT — ¢hasopumvm'® — KIHOYOBA 3a paHHATa MOJEPHOCT
coluajHononuTuyecka ¢urypa. ,,Ak0 ca oOW4YaHM OT KpajeTe M NpUacKaBaHH,

MIPOCTOTFOIUETO TH Hapuya ,,IPUOJIMKEHN, ,,0T Hal-TECHUS KPbI”, MACTIUBU U MOBEYE

'® ®urypara Ha paBoputa ce pasmonara Ipe3 paHHATa MOJEPHOCT B TOUKATA HA HANH-TONSAMO HAIPEXEHHUE,
KOH(POHTAIMS U CONBCHK MEXIY cladara KpaJicka HHCTUTYIUS U cuitHATe (eoganu. Tol e amOuBaeHTeH
MIepCOHAX, KOWTO OTpa3siBa M 00eANHsBA B ce0e CH, OT €JHa cTpaHa, cilabocTTa Ha Kpas — KOWTO ce
Hy)XJ]a€ OT HEro ThKMO ITOpaJii CBOSATA C1aboCT — U, OT Jpyra, HapacHajiata Ipe3 KbCHOTO CPEJIHOBEKOBHE
Mol Ha (eoiaiHaTa apUCTOKpAIIUs, Ha KOSTO KPAJIST Ce MPOTHUBOIOCTABS, MPEJOCTABSIIKH roJsiMa BIacT
Ha (aBoputh. Tol ¢ purypa Ha pena u xaoca, Kouto npe3 XV B. OMBAT U3KHUBSIBAHU C ATOKATUIITHYIHA
MHTEH3UBHOCT. He Ha mocieqHo MACTO, (haBOPUTHT BHILTBIABA B ce0€ CH KbCHOCPEAHOBEKOBHATA
obcebenoct ot Konenoro na @opTryHaTa, magaHeTo OT BUCOKO. B mcmanckaTa qureparypa or XV B.
emOyiemaTaHOTO onuiieTBopenne Ha Kosenoro Ha @opryHa e non Ansapo ze Jlyna (1390-1453),
¢asoputsT Ha XyaH II. Cps. cnomeHaBaneto Ha Ansapo ne Jlyna (VB 129) B 3a Onascenus socusom.



ot Onaxkenu.” (Si son amados de los Reyes y queridos, llamalos e/ vulgo priuados, felices
y mas que beatos.) (VB 128; xypcuB moif, B. C.) Csaxam TBKMO C OKOTO Ha
HPOCTONIIOUETO — el vulgo — KOeTO yiaBsi B €IHa MEPCIEKTUBA OTA0JIY JIByCMHUCIEHATA
no3uiyst Ha paBopuTa, ¢ BUIsSHA nep(eKkTHaTa CHHEKI0Xa Ha HETOBOTO ChIIECTBYBAHE —
CIITaraHeTO M CBAISIHETO Ha IITIOPHUTE: ,,[IOHAKOTA MpeIycKa, 0e3 Ja € yCIsil 1a CH CIIOKH
HITIOPHTE, APYT IBT, YaKalKH, ce pa3xoxkia ¢ TAX u3 3anmara” (4 las vezes caualga sin
viuvar las espuelas calcar, y 4 las vezes se pasea con ellas esperando por la sala) (VB
129). Toit He e rocnojlap Ha MIMOPUTE CH, a B PelIaBalIMsl MOMEHT OU Jajl KpaJICTBO 3a
€/THH LIITOPH.

Axo (aBopUTHT ce HaMupa B TOYKAaTa Ha MPEYyIBaHE, KbJETO CE KOHIECHTPHpA
CPEIYOJIOKHUAT HATUCK Ha BOJISATA 3a peJl, OT e/IHA CTPaHa, ¥ UMIICPAaTUBUTE HA Xaoca,
OT Jpyra, CpeHOCTATUCTUYCCKUAT OJArOpPOJHHUK CHIINO € MPHUHYICH Ja Ce JBHXKH IO
THHKa TPaHUIA, YHETO TPECHYaHe € PUCKOBAHO M B JIBETE IOCOKH, KaTO ITO-OIacHaTa
CTpaHa BBB BCEKH CJIEABAll MOMEHT CMEHS MSICTOTO CH. B Xaoca, mpean3BUKaH OT
oTCnabBaHETO Ha KpaJckara WMHCTHTYIHMsA' W HapacTBalara Moll Ha (eoaiure,
MPaBUITHUAT M300p € CAKAIl COIMATHOMOIUTHYCCKA HEBB3MOXKEH — M300p B Oyps 0e3
Oe3omaceH MPHUCTaH, g masu Hawia Oyps: ,,B OypsATa, B KOSTO KMBEEM, aKO CIy)KaT Ha
enunus [Kpamns], mpassr noma yciyra Ha apyrust [eapust deonan|” (en esta nuestra
tempestad, sy al uno siruen, desiruen al otro) (VB 132; kypcus moii, B. C.). Camust
Jlycena mo BpeMe Ha HAIMCBAaHETO Ha JMAJIOTa 3all[UTaBa HIEsATa 3a CHJIHA KpajcKa
MHCTHTYLIUS, KOSITO Ja CJIOKM Kpall Ha MPOTOYMIIMS C€ XaoC, W TOPEIIO IPUBETCTBA
nonutrkara Ha Mcaben u depHanmo (Mo-KbCHO HapedeHu Kamoauueckume Kpane), C
KOSITO 3aloyBa HaJaraHeTO Ha PaHHOMOJEpHATa abCONIIOTHCTKA AbpkaBa B Mcmanus.
[MapamokcaaHO UMEHHO COlMATHATA IPylia HA KOHBEPTUTUTE, KbM KOSTO craga XyaH Jie
Jlycena u KoATO € cpel Hail-yOeleHWTe TPHUBBPKEHUIIM Ha pPaHHOMOJEpHATa

abcomoTucTKa JIbpkasa, ot 1480 r.'® HaceTHe ce mpeBpbina B bpBata ii sxeprBa. IIpe3

17
Xyaun ne Jlycena nocBelmaBa 3a 6aaxeHUA xXusBom H a

kpaansg Expuxke IV — [ HaoGoxecrsenus Eapuke” (Divo Henrrico, hispaniarum quarto)
(cpB. VB 105), uniito nipsikop € el Impotente — be3CUTHUSAT, BKIIOYUTEITHO U B CEKCyaJleH CMUCHII,
Wmmnorenthust. PasmupHurte eonany Haarar MHEHHETO, ue OHOJIOTHYEH 0alla Ha Jabluepsi My XyaHa e
HeroBusT paBoput bentpan ne ma Kyesa, karo i ciarar npsikopa La Beltraneja, bentpanosuna. pamara
Ha IMITOTEHTHOCTTA Ha KpaJICKaTa HHCTUTYIHA Ipe3 XV B. 3aBBpIIBA €Ba II€T TOINHH CIIe] CMBPTTa Ha
Enpuke IV, xoraro cectpa My Hcaben e mpoBb3riacena npe3 1479 r. 3a kpanuna Ha Kactwmms.

18 IIpes 1480 r. 3anouBa na neiictea Santo Oficio — ncnanckara CB. HHKBH3HIIUSL.



60-Te roIMHU TOI BCe OIlle MOXKe Ja MOCTaBU XyMaHUCTHUYHHUS €TOC Ha cjaBaTa B yciyra
Ha IIeHTpalu3upaHaTa AbpKaBa. ,,Ha Te3u, mpodee, IBIDKUM IpecBeTiaTa ciaBa, KOUTO
3a 00II0TO OJ1aro MPOJMBAT KPHBTA CH, a HE Ha OHE3M, KOUTO 110 YaCTHU BBIIPOCH CE SIIaT
MOMEXIYy CH KaTo ICeTa W KaTo rapBaHU BaJsaT OKOTO Ha cBos Kpan.” (A éstos, pués, la
felicissima fama se deue, que por el bien comun derraman su sangre, y no 4 los qu’ entre
si, por temas particulares, como canes se remorden, y como cuervos, sacan el 0io 4 su
rey). (VB 136) Ako mpe3 80-Te roauHu B MpoOJeM Iie ce MpeBbpHE abCOMIOTHUCTKATA
IbpxaBa, npe3 60-te mpobieM e nurcaTa Ha Abp)KaBHOCT. EnmckonmbT ce oOpblia 1o
cnenuust HaunH KbM [loeta, u3puuno otOens3Baiiku, ye 3acsra OosnHa tema: ,,O0emnaBam
TH, Y€ HE3aBUCHUMO Jalld Il¢ Harapua WIA CJIaJHd Ha HSIKOTO, KaTo TOBOps 3a
00IIIeCTBEHHUTE JIeNia, HsIMa Jla MpomycHa Ja roBops 3a metexure” (Por mi te prometo,
sepa agro, sepa dulce a4 quien se sepa, no dexar de re publica fablar de rebuelta) (VB 152;
kypcuB moii, B. C.). IIpe3 XV B. mapoHomasusita Mexny re publica n rebuelta € BIpoc
Ha Ha30BaBaHE B MMPaB TEKCT Ha Xaoca.

Jlycena roBopu 3a CbBPEMEHHHUSI MY COLIMAIHOTIOJIUTHYECKH Xa0C Ha Hai-MaJKo
OYaKBaHUTE W W3HEHAJBAIM MecTa B 3a Onaxcenus owcusom. Heka B Ta3wm Bpb3Ka
HAKpaTKO Ce CIpeM Ha KOMIIO3UIMATA Ha TBopOaTa. J[ManorsT € pa3jeneH Ha TPU YaCTH:
mbpBaTa € MOCBeTeHa Ha (OpMUTE HA KMBOT, CHAJAlld KBbM Vita activa, KMBOTa Ha
JIeCTBUETO; TPEIMET Ha BTOpara ca CHOTBETHO (OPMHTE Ha JKHUBOT, OOCAMHEHH B
KOHIICTIIIMATA 34 Vita contemplativa, )XABOTa Ha Ch3epIaHUETO. TemMaTa Ha TpeTaTa 4acT
MOJKe Jia PO3BYYH HEOOMYAHO B PAMKHUTE Ha €MH XyMaHUCTUYEH TUAJIOT, JOKOJIKOTO €
CBITHOCTHO TEOJIOTMYHA — BUCIIETO OJaro, sumo bien, TpaHCLUEHIEHTHO HA UMAaHEHTHUTE
XYMaHUCTUYHM Ojlara KakTo Ha vifa activa, Taka W Ha vita contemplativa, pa3rieaaHu 1
penaTHBHpAHK C OTJie]l Ha ONaKeHUs JKUBOT B MPEAXOJHHUTE JBE YacTH. B Taszm crtpora
TpUJIETTHA CTPYKTypa, KOSTO OIle ma3u B cede cu OTONAChKa Ha CpEeIHOBEKOBHATA
fiepapxiyHa TOAPEACHOCT Ha CBETAa, MOTHBBT Ha Xaoca OTHOBO H3HEBHJEIMIA Ce
NOSIBSIBA B caMaTa ChpPLEBUHA HA Ch3epUATEITHHS KUBOT — B M3JIOKEHHETO Ha Mapkusa
BBPXY CBOOOAHMTE M3KYCTBa (artes liberales), TouHo cien macaxa, MOCBETEH Ha €THUKaTa

,MopanmHata ¢umrocodpus” (moral philosophia) — m npenu macaxka 3a moe3usTa.
ConMaaHONOIMTUYECKUAT XaoC ce 3aBpbhllla B maparpada 3a My3ukara. ,,PazctpoeHoro”

neeHe ,,B Tazu Hama Kactumus” (en ésta nuestra Castilla) — my3ukanHa ¢durypa Ha



conmanaus xaoc' — | paskpuBa kakBo HM 4aka” (denuncia lo qu’ esperamos) (cps. VB
157). ToBa, koeto Hu uaxa mpe3 XV B. — U 4HATO Tpedurypanus € My3uKaaHaTa
MeTadopa — € amnoKaTMNTUYHO. My3wkata Karo ¢Gurypa Ha COLMATHHS Xaoc |
AlOKAIMNTUYHO MNpeasHaMmeHoBaHue: ,Jlait boxe [ocmog nma wW3kapa JIbXKIMBU
npen3HaMmenoBanusaTa!” (jQuiera Dios mentirir los augurios!) (Ilak tam) Jlopu Haii-
acemMaHTHMYHaTa (opma Ha Cb3eplATENHUsA KUBOT — MYy3HUKara, ,,Blto0eHaTa Hayka”
(sciencia enamorada) — ciy»H B AMaIora 3a TEMaTU3UPaHE Ha allOKAJTUIITUYHOTO 3apEBO,
MPUILIaMBANIO Ha 3aJHUS IIaH HAa KapTUHATA Ha COIMAHOIOJMTHYECKUS Xaoc Ipe3
BTOpaTa MojoBUHa Ha XV B.

Jla ce roBopu ¢ GUTYpH € BH3MOKHOCT J]a C€ TOBOPH 3a TOBA, 32 KOETO HE MOXKE
na ce roBopu. He BHHArm cme HasiCHO Koe € 00CKT Ha MpeMblidaBaHe, HO JUAIOTHT HE
OCTaBsI HESICHO YCEIIAaHEeTO Ha CyOeKTa Ha TOBOPEHE, Ye MOXKE Jla Ka)ke Hemlo, KOeTo Ja
My ObJZie BMEHEHO KaTo Ka3aHo B MoBeye. J(Majaoru3upaHeTo € BUHAru U3MUTBaHe. ,,3a Ja
ce HajJcMeell HaJ TAX [KiepuuuTe] Ju To Ka3Balll, WM 3a J]a BUJUII KaKBO IIe Kaxa?”
(¢Diceslo por motejarlos, 6 por ver qué diré¢?) (VB 164) Kazanoro menu ga ce BUIU
KaKBO IIe Kakerl. MbI4aHueTo € 00JIe3HEH BBIIPOC 3a ChOeceqHUITUTE B 3a OaadiceHus
arcueom. '0OBOpEHETO MOKE J1a € TIPOBOKAIHS, @ OTTOBAPSHETO — OMACHO, HO MBJIYaHHETO
€ HEMOHOCHMO. 3a KOTO € HEMOHOCUMO MBIYaHUETO, KOH € COIMATHUSAT CYOeKT Ha
HETIOHOCHMOCTTa Ha MBuaHueTo? Toil He ocTaBs ChMHEHUE, Y€ MBIYaHUETO € TPoOdIeM
3a HETo, TOW € KPaCHOPEUYHB, KOTaTO TOBOPH 332 HEITOHOCUMOCTTA HAa MBJIYAaHUETO CH. ,,J]a
CTaBa KakBOTO Ie, ceHbop Emuckome, mo-moOpe na ce Mpe, Ka3BalKH BSIPHOTO,
OTKOJIKOTO JIa C€ JKMBee B JIOIIO MbIuaHue. He e qpyro Hemo cMbpTTa, OTKOJIKOTO BB
ChH, B KOMTO CaMO MBJIYMM. 3al10TO Ja MBIUHUI, Oe3 J1a cruil, Ou Ouio 1BoitHa CMBPT.”
(Venga lo que viniere, sefior Obispo, meior es morir bien fablando, que mal callando
beuir. No es otra cosa muerte que siempre callando un luengo dormir. Pues callar sin
dormir, seria doblada muerte.) (VB 163) Yuynenu cMme ga BUAUM, 4€ TO3U, KOUTO TOBOPH
3a Jcuseere 8 1oulo MbayaHue, 3a CMbPTTa KaTo 0blbe CbH, 8 KOUMO CamMo MbI4uM, 3a
JIBOMHATA CMBPT O0a Mwauuwi, 6e3 oa cnuw, € He Emuckomst, He € u [loeThT — a

MapKI/IS"bT, HCIIAaHCKUAT 6J'Ial"0p0I[HI/IK. OT qyeTupuMarta CT>6CCG,Z[HI/II_II/I — aBTOPBT

% Jlpyra ¢urypa Ha XaoTHYHATA €10Xa € 3aMMCTBaHa OT cdepaTa Ha anxumuaTa — JlyceHa BIKIA CBOETO
BpEME KaTo eroxa Ha dcugaxa: ,.Hamara Kactumms, ce3nnana Bbpxy xuBak” (nuestra Castilla sobre azogue
cimentada) (VB 174). ToBa e BpemeTo, B KO€TO JyXOBHHUIIUTE CE 3aHUMAaBAT C anxXuMus, cpB. VB 169.



OpUCHCTBA B JMAJOra €JHOBPEMEHHO KaTo TPETOJIMYHOCTEH pas3ka3Bad U
I'bPBOJIMYHOCTEH CHOECEIHUK — €JMHCTBEHO MapKu3bT He € converso. Toi ka3Ba TOBa,
KOETO Te TpsAOBa J1a MPEMbBIYaT — Y€ MBJIYAHUETO € HETOHOCHMO: Y€ TI0-100pe J1a ce Mpe,
OTKOJIKOTO 0da ce Jcusee 6 JOuo MbayaHue; 4e€ CMbPTTa € 0blIbe CbH, 8 KOUMO camo
Mba4yuM; 49€ € JIBOWHA CMBPT Oa Mwaduui, 6e3 Oa cnuwi. Ta3nw HEMOHOCHMMOCT Ha
MBIYaHUETO, TO3U (ypop Ha TOBOPEHETO, M3KAa3aHM OT MCIAHCKH OjaropogHuk. JloH
WNuburo Jlonec ne Mennoca, mapku3 ne CantuinsiHa € npexnreda Ha AsoHco Kuxano
Ho6pwust, napudan ooukaoBeHo Jlon Kuxor ae na Manya.

CurynpaHocTTa Ha qUaliora MeXAy HEMOHOCUMOCTTa Ha MBJIYaHHETO U (ypopa
Ha TOBOPEHETO € MapKHpaHa Ol B IOCBEIIEHHETO Ha TBOpOara — Ha ,,00)KeCTBEHHS
Enpuke”, mo-u3ecren kato Enpuke bescumuus. Exno ot cnenctBusita Ha 6e3cMineTo Ha
Kpaist W 3arybara Ha aBTOPUTET Ha KpajcKaTa WHCTUTYLHUS € eCKaJlHpaHeTO Ha
HACHIIMETO CpEIly eBpEeUTe M KOHBEPTUTHUTE, KOETO J0BexkAa npe3 1462 r. — enHa roguHa
npeay HAUCBAHETO Ha 3a Onascenus: socusom — ao norpoma B Kapmona. Enpuke IV e
OTrOBOpPEH 3a Pa3sMHUPHUIMTE B aHAATYCKUS TpaJ HEe caMmo mopaau ¢akrta, 4e He € B
ChCTOSHUE J1a TapaHTHpa IPakJaHCKUS MHUP B CTpaHaTa, HO U 3allOTO B CPEIHOBEKOBHA
Hcnanus eBpeiickata oOIIHOCT € Ouia moj mpsikaTa 3akpuia Ha kpans. Crnex B3puBa Ha
BbJHaTa OT mnorpoMu mnpe3 1391 r., B KOATO SCHO NpoJMYaBa pPa3MUHABAHETO Ha
MHTEpECUTE Ha KpaJcKaTa MHCTUTYIUS U Hapoja (moadyxkIaH OT MECTHUTE (eofanu
HwpxBara), Xyan [ AparoHcku — Makap U MocT(akTyM — CTPOTO OCHXKAAa U3CTHIJICHUSITA
C apryMeHTa, ue eBpeuTe ,,ca Halla KpaJicka MPUBHIETHs U ChKpoBHIe™ (son regalias e
trasoro nuestro)®. Biuzo cto roguHu no-kbcHo Karonuueckust kpan @epuango 11 me
NOpUIIa€ TIOPEAHOTO HACWIIME CpeIly TSIX CBhC ChIIUS apryMEHT: €BpEUTe ,.ca HAIlU
KOBUEKETAa W HaIlle HACJIEeACTBEHO HMyIIecTBO” (son coffres nuestros e de nuestro
patrimonio)®'. B mo-o011 maH uMa mpska Bpbh3Ka MEXAY MIPOTPECHUPAIOTO OTCIa0BaHe
Ha KpajickaTa BjacT npe3 60-te ronuHn Ha XV B. U HApACTBAHETO HA HACWJIMETO CPELLy
€BpeuTe U KOHBEPTUTHUTE. ,,KaTo ce B3eme 1o BHUMaHUE, Y€ NPEe3 ChUIUS TO3U NEPUOJ
MoJINTUYECKaTa HeKaabpHOCT Ha EHpuke poBexnaa a0 M30yXBaHETO Ha TIpakJaHCKa

BOIHa [...], Bpb3KaTa MEXIy €po3uATa Ha KpaJCKUS aBTOPUTET M ecKajalusTa Ha

20 1Tur. mo: Castro, A. Espariia en su historia. Cristianos, moros y judios, Barcelona: Critica, 2001, 490.

?! Tax Tam, c. 491. Coiusat ®eprano 11 mie B3eMe PEIEHUETO 3a MPOTOHBAHETO HA eBpenTe OT Mcnanus
npe3 1492 1.



HACHJIMETO Cpelly KOHBEPTUTUTE CTaBa OveBMHA >, Makap u mucad B PuM — ex urbe

(cpB. VB 205) — maned ot xaoca y n1oma, 3a Onasxcenus scugom ce o0pbia UMEHHO KbM
Enpuke 1V, ,mait-mactousus” (felicisimo) (cpB. VB 105). B camus kpait Ha guanmora
EnmckombT cskam Mexmy IpyroTo Iie ce 00bpHE KbM aBTOpa-chOeceHuK: ,,TH, JIycena,
chC BcuukutTe TBou mudpu’” (t4, Lucena, con todas tus zifras) (VB 200).

AHOHUMHHSIT KOMEHTAaTOp Ha JHajiora IOCBellaBa IMPOCTpaHHA TIJoca Ha
rogemute To3HaHus Ha Xyan ne Jlycema B o6mactta Ha mmdpurte. ,,Tosu Moan e
Jlycena, chcTaBUTEN HA TO3M /[uanoe, MHOTO pa3dupaiiie Ha BpEMETO CH OT MH(PH. |[...]
[Tpe3 1s10TO OHOBA BpEMeE, a U Mpe/id TOBa HE C€ € TOBOPUIIO 32 HUKOW JPYT, KOWTO Taka
CUTYpPHO M OBp30 Jla pa3ThiIKyBa IMMUGPOBAHUTE MHUCMa; O¢ TOJIKOBa JOOBP B TOBa, 4e
nopaay Tasu cu jgapba 6e MHoro 1eHeH ot rosemu Bianerenu” (Este Ioan de Lucena,
componedor deste Dialogo, en los tiempos suyos supo mucho en las cifras. [...] no se
fabla en todo aquel tiempo, ni fast’ alli, quien tan cierto, ni tan presto las cifradas letras
declarase como ¢él; tanto, que por ello vali6 mucho entr’ ellos.) (VB 200, 6en. 1) Jla cu
MpeJICTaBUM 3a MOMEHT Kak XyaH Je Jlycena Ou pasuen npen Enpuke IV mguanora 3a
Onaxcenus oicugom, TIOCBETEH Ha ,,HAW-IIACTIMBHUA~ Cpel KpajeTe: ,,00)KeCTBeH —
,0e3cuiieH”, ,, Hal-1macTimB” — ,,0€30TrOBOpeH”, ,,IMajaor’ — ,,Mbll4aHue”, ,,01aKEHCTBO”
— ,anokaiuncuc”? CbC CUTypHOCT He OM OWI TOJNKOBa enHO3HadeH. BepostHo Ou
0o0bpHAJI BHUMAHUE HAa BUCOYAWIIMA aJpecaT Ha MOCBEIICHHWETO, Y€ BbB BEYHOKMBATA
cyOCTaHIIMsI Ha e€3MKa, JO KOATO ce JoOmmkaBaMe upe3 AualornyHara Gopma,
OnaxeHCTBaTa W aloOKaJUICHCHT CHBMOAAaT, KakTo B [padunama Ha 3eMHUmMe
yoosoncmeus Ha Meponnmyc Bour, umy ue PasT e BHHAru Tam, KbIETO He CMe, HO Haii-
n00pe MOXKeM J1a OnHIIeM OJa)KEHCTBOTO, OT KOETO CME JIMIIEHH, WM ITbK Y€ MUCAHETO
Y pa3uUTaHETO ca OJaKEeHCTBA.

Tel unu wmHaue, B 3a Onaoswenus ccuéom € HAIWIE €OHA TEMa, KOSITO IIO
neUHUIMS MOJIeKH Ha MU(PpPOBaHE — TPEBOKHATA TeMa conversos, KOHBepTUTuTe. Te
ca XpUCTHSHHU, HO ca eBpeu. 3aToBa I'M HapHyar ,,HOBH XpUCTUSHU  (cristianos nuevos),
3a Jla TM OTrpaHuyYar oT ,,CTapuUTe XPUCTUSIHMU (cristianos viejos), KOMTO He ca Ouiu

CBpCH IMPCAr Jda CTaHAT XPHCTUAHH. Canuo Ilanca mHoOro ce ropacc m MHOI'OKPATHO

2 Kaplan, G. B. “In Search of Salvation: The Deification of Isabel la Catdlica in Converso Poetry”,
Hispanic Review, Vol. 66, No. 3 (Summer, 1998), 292.



W3THKBA, Y€ € ,,cTap XpUCTUIHUH — J[oH KMXOT masu CTPUMKTHO MBJIYaHHE™ MO TeMara.
B nuanora HM, KakTO Be4e UMaxMe MOBOJI 1a CHIOMEHEM, €IUHCTBEHO MapKU3bT € ,,cTap
XPUCTUSIHUH, OCTaHAJIUTE CHOECETHUIIM — BKJIIOYAas aBTOpAa KaToO MbPBOJUYHOCTEH
TOBOPUTEN — Ca ,,HOBU XPUCTUSHU ’, KOHBEPTUTH, MOKPBHCTEHU €Bpeu. TakbB 0€3CIIOpHO €
EnuckonsT — Anonco e Kapraxena, kakto u ABTopbT — XyaH 1e Jlycena. [Ipu [loera —
XyaH ne MeHa — HIMa JJOKyYMEHTAJIHU CBUJIETEJICTBA 33 MPOU3XO0/Aa MY, HO ThKMO Ta3H
Ipa3HOTa B TEHeaJorusAra, Ta3u Mpa3HOTa B IMPOU3XOJAa € TUIIMYHA 3a HIKOU
MIpe/ICTaBUTENN Ha OOIIHOCTTa Ha KOHBEPTUTHUTE, YCHENN YCIEUIHO Ja 3ajnyar CJeInTe
Ha €BPEUCKUS CU MPOMU3XOJI, KOMUTO OT Kpast Ha XIV B. — ¢ paHHOMOJIEpHOTO HaJlaraHe Ha
JIOKTpHHATA 3a ,,YucToTaTa Ha KpbBTa~ (limpieza de sangre) — mocTeneHHoO 3amoYBa Jia ce
IpeBpbhIla B METHO, ,,HEYUCTa KpbB~ . B TO3M 1uanor Mexay KOHBEPTUTH TBHKMO
Mapku3bT — EAMHCTBEHHUAT ,,CTAp XPUCTHSIHUH — BBBEXKIA MIBPBUS wudvp Ha
npousxooa: ,Hammus Ceneka” (Séneca nuestro) (cps. VB 113). [Ipu npsB npouut ,,Hamr”
€ XyMaHHCTHUYHO OIpe/esIeHne — ,,Ha XyMaHUCTUTE , KAKBUTO Ca BCUYKHU MEPCOHAXH B
nuanora. OcBeH ToBa (¢pazara NMpUHAUICKH Ha Mapku3a — XyMaHHCTa, KOHTO HE e
KoHBepTUT. Hanuie ca obOaye omie /Be 3HAYEHUS Ha OMNpPENEICHUETO ,,Hall’, B KOUTO
crOecenHunuTe ce cpemart: 1) poaen Ha MOepuiickusi moayocTpoB, 2) JOOMM aBTOp Ha
UCIIAHCKUTE conversos. 3a konBepTutuTe CeHeka e OyKBaJieH U MPEHOCEH KOPECIIOHICHT
Ha am. [laBem: Te cu pa3MeHAT MUCMa M PUMCKHAT (PHIOCO(-CTOUK € XyMaHHUCTUYEH
eKBUBAJICHT Ha Oamata Ha Bcuuku KoHBeptutu — Casen/IlaBen. ,,EnuH HEBB3MOXEH
OJsiH: OJICHBT 3a €IMH BTOPHU IIAHC 32 PAHHOXPUCTHUSHCKATA IBPKBA, KOSITO OTHOBO J1a € B
NPSIK KOHTAKT C €BPEHCKUSI CH MPOU3XO0/1, OTHOBO B KOHTAKT C pUMCKHUsI CBAT HAa CeHeka u

9924 ,,HaHII/ISIT”

[uiepoH, OTHOBO B KOHTaKT C YHUBEPCAJIMCTKUTE HJeanu Ha am. [laBern.
CeHeka e XyMaHUCTHYHaTa MMeHHa ¢opma Ha ,Hamwus an. [laBen. Ilokasarenen e
bakThT, ye ucropuyeckusT mapkus Jle CantmisHa Bw3nara Ha Maptul ne Jlycena (c
npskop Makaees), nekap Ha Mapku3a M Oama Ha XyaH e JlyceHa, mpeBojga Ha
IMocnanusTa Ha an. IlaBen.” 3a ucropuueckus mapkus Jle Canrtunsna am. [lasen e ,,mam”

B ChIIIaTa CTEMNEH, B KOATO 3a Mapku3a ot nuainora € ,,Hamr CeHeka.

# C eaHO €IMHCTBEHO, CApIOHUYHO H3KmoueHue: “— Heka 6b1e 60kusra Bojs — pede CaHuo. — A3 CbM OT
CTapuTe XPUCTHSIHU M TOBA MU € HAITBIIHO JOCTATHYHO, 3a Jia ctana rpad. — Jlopu T € MHOTO — 3a0ens3a
JHon Kuxot”. — CepBantec CaaBenpa, M. ne, mut. cbu., T. [, c. 237.

* Villacafias Berlanga, J. L., mut. cbu., c. 4.

% ITak Tam, c. 1.



Bropara mosBa Ha mmdpoBaHaTa TeMa cTaBa B MPSK JAMAJOTHYEH MOJIYC:
TOBOPEHKHU B MO-CKOPO KOHBEHIIMOHAJICH, XyMaHUCTUYHO-TIACTOPAJIEH IUIaH 3a CEJICKUS
XKUBOT (rusticana vida) kaTo eqHa ot GopmuTe Ha vifa activa, Xyan ne Mena — [ToeTst —
Ha TIPBB IOTJIE]] HEOYaKBaHO IMpeau3BUKBa OypHara peakius Ha Emmckoma. Ywuraremnst
ChC CUTYPHOCT HE OYaKBa B TO3M MacTopaseH nacax (cpB. VB 142-146) na uz0yxHe enuH
0T Hai-oxecToueHWTe W (¢aTamHu npoOieMu Ha paHHoMonaepHa HMcemanusa. Jlo To3u
MoMeHT XyaH Jie MeHa npeaBUANMO ce € 030BaBail Ha Beprummii — dice Maron — xato
aBTOp Ha [ eopeuxku m Bykonuku, kakto W Ha LluniepoH, KOWTO ,,0CTaBemie JU MEPOTO,
XBalanie rpaadHapckara Hoxumna’ (sy dexaua la pluma, tomaua la poda) (VB 144).
KakBo ka3Ba IloerwpT, ue nma 3acerne OonHata Tema? Hemo Ha mpbB MOTJIEA CHINO
TOJIKOBA KOHBEHIIMOHATHO, KOJKOTO AaHTWYHATa MAcTOpajHa TpaJHWlusi, caMO 4Ye OT
JpyraTa KyJlITypHa TapaJnrmMa Ha eBpoleickara IMBIIU3aIms — Oubieiickara. ,,B To3m
IPOCT U YHCT KUBOT TBOMTE JPEBHU OTLHU ca nocturHanu csaTocT.” (En esta simple y
pura vida tus padres ancianos fueron deificados.) (VB 146) [Ipeau omie na cMe npouenu
orroBopa Ha Emnmckoma, KbM KOTOTO ca ajJpecHpaHd Te3W JAyMH, AaHOHUMHHUSIT
KOMEHTaTop Obp3a Jia HallpaBH NPUITUCKa KbM (paszata meoume omyu: ,, IyK aBTOPBT
Ka3Ba ,,TBOMTE OTIU W T. H., 32 Jla U3MOJ3Ba Clly4yas Jia Mopullae HEBEpHUTE XPUCTHUSIHH,
KOHMTO TPaBAT Pa3IuKa MEXIY OObpPHATUTE [B XPUCTUAHCTBO| U POACHUTE [XpUCTUAHHU].”
(Dixo aqui el actor tus padres, etc., por tomar ocasion de increpar los infieles cristianos
que facen diferencia entre los conuertidos y los nascidos.) (VB 146, 6en. 1) Ako 10 T031
MOMEHT CM€ C€ MUTAJIN 32 UJIEHTUYHOCTTa HA aHOHUMHUS KOMEHTaTop Ha 3a OnadiceHus
Jrcusom, TPU Ta3d HEroBa IJIOCa ChC CUTYPHOCT MOXKEM Jia MPEIIONIoXKHUM, 4e € O
KOHBEepTHT. [IbpBO, TOW OBp3a — B KAYECTBOTO CH HA BBTPEIIEH YOBEK — Ja HU OOBpHE
BHUMAaHHE BBHPXY KOHBEPTUTCKUTE MUMILTUKAIIMHM Ha Tacaka, OIMyCKAWKH, Y€ MOXe Ja
CMe ,CTapu XpucTusHH . Btopo, ompenenss Te3W, KOUTO JAUCKPUMUHAIMOHHO
pasrpaHuyaBaT MeXAay ,,CTapu~ — podeHu — U ,,HOBU~ — 0ObpHamu — XPUCTUSHU (TOBa
NpaBAT OCHOBHO ,,CTApUTE’’), C €HA HEBEPOSATHO MapaJoKcaiHa (OPMYITUPOBKA: HeGepHU
xpucmusanu. Tpero, 3a KOMEHTaTOpa HE CHIIECTBYBa M HAi-MaJKOTO CHMHEHHE, 4e

aBTOPBT ,,U3I0JI3BA CIyYasi Ja mopulae’” Te3u HegepHU XPUCTNUAHU, KOUTO Hal-BEpOSITHO



UACHTUUIIUPA ChC ,,CTApUTE”, 3HACHKH, Y€ aBTOPBT CIaja KbM ,,HOBUTE , KOMUTO Haii-
yecTo’® ca KepTBa Ha ,,IPABEHETO HA Pa3jIuKa”.

OtroBopsT Ha Emnuckona e TBbpA, 6€3 oOMYaHOTO B JManora NnpocTOPEYHO
CMEKYaBaHE Ha Mpskara WHTeHIuUA. Ha BmsTanero 3a ,,TBouTe OTUM , KoeTo I[loerhT
MpaBy CSAKAIl MUMOXOJIOM, TOW OTroBaps Taka: ,,He cu Muciau, 4e 1me Me CMyTHII, KaTo
Hapuyall eBpeuTe Mou OTiM. TakwBa ca HaWcTWHA M TakuBa Tw obuyam™ (No pienses
correrme por llamar los ebreos mis padres. Sonlo por cierto, y quiérolo) (VB 146).
CrnenBa emHa 3ammTa (M Bb3XBaJla) Ha €BPEHUCKHS MMPOU3XO0JI, KOATO mpe3 60-Te roInHU Ha
XV B. Bce oIe € BB3MOXKHA, a TETHAACCETHMHA TOAWMHU TO-KhCHO IIE 3a3BYYH B
WHKBU3UIIMOHHUTE TMPOTOKONH, KbJE KaTo CMBPTOHOCHA WCTHHA, KBAE Karo
CMBPTOHOCHA KJIEBETA. ,,] 0CIIo/1 O¢ TeXEeH MPUSTEII, TEXCH TOCIOoIap, TEXCH 3aKOHOATE,
TEXCH KOHCYJI, TEXEH IThJIKOBOJCI, TEXCH Oalla, TeXeH CHH M Hakpas — TeXeH
uskynuten.” (Fue Dios su amigo, su sefior, su legislados, su consul, su capitan, su padre,
su fijo, y al fin su redemptor.) (ITak Tam) Karanorbr Ha H30paHUYECTBOTO € ITBJICH,
BKJIIOUBAWKY HAl-XETEPOTEHHU €JIEMEHTH: 1) MUCTHYHM — amigo®’; 2) OpTOJOKCAIHO-
crapozaBetHu — Oren, [ocmomap, 3akonomaten, I[IeakoBomern; 3) XyMaHUCTUYHO-
AHTUYHHU — (PUMCKH) KOHCYJI. EMMCKOMBT-XyMaHUCT ¢ TOPYMBUHA U TIOTPEC KOHCTATHPA,
4e XyMaHU3MBT € THPKECTBYBAIIOTO HAJ IOACO-XPUCTHSIHCKATA TPATUIUS BB3POJACHO
€3UYecTBO. ,,A cera, ako HSKOH MPOU3XOXKJA OT €3UYHHIIUTE — OT HACIICTHUIINTE Ha
Enelt, TpostHIMTE, OT TbpLMTE, OT HACIECIHUIIUTE HA ATaMEMHOH, OT TOTUTE, T€PMaHHU,
WIM TIBK OT JBaHajAeceTTe mnepa Ha DpaHIus, KOJKOTO M Ja € MOPOYEeH, TO MMaT 3a
3HATE€H MBXK, €/IBa JIM HE paBeH Ha ATIOJIOH; MPOU3XO0XK/A U 00aue OT HACICTHUIIUTE Ha
JlaBu, OT JIEBUTUTE, OT MaKaBEUTE WU OT JBaHAJIECETTe KoleHa Ha M3paen, KOJIKOTO U
na e ToOpoJIeTeNIeH, KOJIKOTO | JIa € JIajied OT MOpoKa, XopaTa moABukBar: Ocmasu 2o,
ocmaesu 20 mosea npace — 3a MO-HUCBK OT TpaxTa Ha 3eMmsATa ro mmart.” (agora ya, si
alguno desciende dellos, de los eneydos, troyanos, de los grecos, agamenitas, de los

godos, germanios, 6 de los doce pares de Francia, sea quan vicioso sea, es gentil hombre,

% Haii-4ecTo, HO ¢ HaTEKaBallM U3KITKOUEHHS: TBPBUAT UCMIaHCKK Benuk nukeusutop, Tomac e
Topkemana (ox. 1420—-1498) e ¢ KOHBEPTUTCKHU NMPOU3XOJ.

" durypara Ha Bora KaTo npusATeN ce ABABa B CPEIHOBEKOBHATA MOEPUICKA MUCTUKA IIPH KATATYHCKHSI
¢unocod Pamon Jlyn (Paitmong Jlymuit) (ok. 1232—1315), cuHTe3upant XpuCTUSTHCKH, KaOaTUCTUIHA U
cypucTtku enemenTd. Hail-m3sectHUSAT MucTH4eH tpaktaT Ha Jlyn Hocu 3armaBueto Knuea na [lpusmens u
Buvsniobenus, Bx. Llull, R. El Libro del Amigo y del Amado, Traduccion castellana anénima publicada en
Mallorca por la Vda. de Fran en 1749, Barcelona: Edicomunicacion, 1993.



poco menos egual que Apolo; y si de los dauitas, de los leuitas, de los machabeos 6 de los
doce tribos de Israel, sea quant virtuoso, quant lexos de vicio sea, Vaya, vaya, qu’ es
marrano; poco mas baxo del poluo.) (VB 147-148, kypcuB B opurunana) EnuckonsT He
CriecTsiBa TpaBMaTHYHATAa JyMa, 3BydYalla B HIKOE YIWYHO TOJBUKBAHE: mMarrano —
HIIpace”™, XyjHa JIyma, ¢ KOATO ca CTUIMATU3MPald KOHBEPTHTHTE B PaHHOMOJEPHA
Ncnanus. Koraro mo-kbCHO TOJXBAllla B3pHBOOMAcCHATa TeHEalormuecka Qurypa Ha
[Toera — ,,rBouTe oTHM” (tus padres) — EnuckonsT ka3Ba ,,mactupure, Moute otin” (los
pastores, mis padres) (VB 149) enHoBpeMeHHO ChC capKa3zbM U JOCTOHHCTBO.

Axko TloeThT cBC CKpUT NPOU3XOJ TMpeaAu3BUKBa Enuckoma-KOHBEPTHUT J1a
3aroBOpM CTPAcCTHO 3a TMPOM3XOAa CH, IMO-KbCHO B Juanora camusT Emuckon
IPEIU3BUKBA MEKIYBPEMEHHO BKIIIOUWINA C€ KaTo chOeceqHUK ABTOp C mpobsema 3a
npousxona. TemaTa € mpokapaHa Mpe3 pa3IMYHHUTE TIaCOBE HA TUANIOra, KaKTO IIe Ce
Clly4Ba TO-KbCHO B MHOTOTJIACHETO Ha poMaHa. ABTOPBHT KaTO MbPBOJIUYHOCTEH
YUaCTHHUK B JUAJIOTA € BHBEJICH B KITFOUOB CHO)KETHO-KOMITO3UIIMOHEH MOMEHT: CMsHA Ha
MSICTOTO Ha PEYEeBOTO ACWCTBHUE, MPU KOATO B AHMAJOra € BKJIIOYEH MOTHUBBT Ha IHPA,
JIMAJIOTHYHOTO TOBOPEHE Ce Tojiara B KjlacHyeckaTra aHTHYHA MaTpHIla Ha TOBOPEHETO Ha
Mmaca. M3X0qHOTO MSCTO Ha TOBOPEHE € 3ajla B KPAJICKHs ABOpEI] MO0 BpeMe Ha ToysiMa
aynueHius. ,,CrOpaxa ce eUH JIeH BCUYKU MPHUABOPHH IMBPBEHIN B KPAJICKHs JABOPEII,
KBJETO C€ CIIYYH JIa ce CpemrHaT TpuMarta Moparau ¢uiocodu (morales), mocroitau 3a
o6e3cmbpTHA TaMeT (inmortal recordacion): Andonco ae Kapraxena, enuckon Ha byproc,
Nuburo Jlonec ne Mennmoca, mapku3 Ha CaHTWISIHA U Woan e Mena, ot Kopnosa,
rnaBeH xpoHucT Ha Kpansa.” (VB 108) Hax ase Tpetu oT auanora mpoTHyYaT Ha TOBa
MSICTO, KaTo aBTOPBT € B POJIATA HAa TPETOJUYHOCTEH IMOBECTBOBATEN — CIyIIATEN U
crerorpad. [IpsB ro 3abens3Ba EnuckonmbT u Taka ro BKJIIOYBA B JMajnora Bede Karo

ABTOp, IIbPBOJIMYHOCTCH IICPCOHAXK Ha AMWaJIora: ,,I/IMaMe MIMXMOHKWH, a HC T'0 BMXKIaMC.

2 OBo3HAUCHHETO Marrano, KOETO MHPBOHAYAIHO CE H3IOJI3BA OT EBPEHTE 3a 3aK/ICHMSIBAHE Ha
HeclasBalll 3aKOHa YOBEK, a II0-KbCHO Ce MPEHACs OT ,,CTApUTE XPUCTHAHH BbPXY KOHBEPTUTUTE, HMA
OTHOIIEHHE KbM TapajJjoKcaliHaTa caKpain3alus Ha CBUHCKOTO. KoHCcyMarusTa Ha CBUHCKO ce TIPeBpbhIIa B
Yy/IOBHIIHO-KOMUYEH KPUTEPUH 3a UIEHTUYHOCT. Y CIIOPEJHO C KPBCTa CBUHCKOTO MapajIoKCaIHO ce
NpeBpbIla B CAKpalieH NPeIMET, OCUTYPsIBAIIl HICHTUYHOCTHA MPUHAICKHOCT. B aHOHNMHAaTa
aHTHeBpelicka carupa Juanoe na Jlaun Kaneo u Hynvo Pacypa (Didlogo entre Lain Calvo y Nufio Rasura)
XYMOPHCTHYHO c€ 0TOENIA3Ba, Ye KOHBEPTHTHTE Pa3NO3HABAIIY SIMH JAPYT 0 Clielu(HUIHATa 32 TSX BOHA
Ha ,,CJIOKeHa Ha OT'BH rpaHscaia ciannHa” (tocino afiejo puesto al fuego). Llmtupam nacaxa ot To3u
Juanoe no: Gilman, S. The Spain of Fernando de Rojas. The Intellectual and Social Landscape of “La
Celestina”, Princeton: Princeton UP, 1972.



OH3H, KOHTO Taka BHUMATEJIHO HHU ciyiia, ¢ Moan ne Jlycena, npuGmmken Ha ITama ITuit
[I]. C xapTust B pbKa, 3amucBa KakKBOTO TOBOpuUM. Jla TO W3BMKaMe, Aa pa3nmUTaMe 3a
HoBUHHM 3a [lamara”. (Auemos espia, y no la uemos. Aquél que tan atento nos escucha,
Ioan de Lucena es, familiar del Papa Pio. El paper [sic] en la mano, quanto dezimos
escrive. Llamémoslo; pesquiramos nuevas del Papa) (VB 173-174). KomeHTaTtopbt
IBbpXKHU Ja OTOeNeXHu C OTHETHA MPHIKMCKA BKIIOYBAHETO HA aBTOpa B JMajora Karo
IBPBOJIMYHOCTEH TOBOpHUTEN. ,,[yK aBTOPBHT 3amoyBa Ja BbBEXJa camus cede CH B
nuanora.” (Aqui comienca de introducirse en el didlogo el actor &4 sy mesmo.) (VB 173,
oeim. 1)

ABTOpBT BBBEXKIa camusi cebe cu — ABTOpa KaTro NMEpCOHAXXK HA auanora —
nocpeacTBoM aymure Ha Emmckona. ChIMST BbBEX/a BBIPOCA 3a MPOU3X0Ja, Kacaell
T'H KaTo cbOecemHunu. [Ipon3XoapT € yciaoBHe Ha BB3MOXXHOCT HA apryMEHTAIMATa H
yCIIOBUE Ha HeWHaTa BaJUAHOCT. ,,Jla He TW pekaT: SICHO JU4YM, Y€ IbP>KU Ha CBOUTE
[kouBepTHTHTE]” (nO te digan: bien paresce qui de los suyos tiene) (VB 182). C npyru
JyMHU: HUE CM€ KOHBEPTHUTH M BCHUYKO, KOETO KaXKeMm, Ie ObJie pa3dupaHo ¢ orjien Ha
ToBa. [IpOM3XOABT HU € COIMATHOMIOIUTHYECKO YCIIOBHE Ha pa30upaHe Ha HAIIUTE JYMH
U KpUTepuil 3a HUCTMHHOCT. Hue cMe B KOMyHHUKAaTHBHaTa W THOCEOJIOTHYecKaTa
CUTyallusi Ha KPUTSHHHA OT TapaZoKca: ako Ka3BaMe HCTHHATAa, Ka3BaMe s Karo
W3HAYaJTHO HEUCTHHHU (HO aKO OTpeyeM, 4ye Ka3BaMe MCTHHATA MapaJOKCaTHO MOXKE Ja
HU noBsipBaT). CollMaTHOMCTOpUYECKaTa MOJ0KEHOCT Ha OOIIHOCTTa HA KOHBEPTUTHUTE B
panHoMonepHa Mcnanusi v peBpbIna B enHu oT mbpBute B EBporna Ha HoBoTO Bpeme,
KOUTO BHB BCEKHIHEBHATA CH JKU3HEHA MPAKTHKA pe(IECKTUPAT COIMATHOMOIUTUICCKUTE
YCIIOBUSI HA BH3MOXKHOCT Ha MCTUHATA, U3XOXKIANKU OT PaJIMKAITHO PEIATUBUCTUYHU — B
OCHOBATa CH HUXWIMCTUYHU — TPEANOCTaBKH. MojepHaTa THOCEOJIOTHSI € HEMHUCIUMa
0e3 TO3M PEeNaTUBUCTUYHO-HUXUITUCTUYEH OIHUT.

OtroBopsT Ha ABTOpa — ,,JIycena” e UMeTo Ha nepcoHaxxka, KOMTo oTrosaps B 1 1.
€/1. 4. — Ha TpeaynpexaeHnero Ha Enmnckona 3a cBOETO U 4y>KA0TO KaTo 100pe CKPUTOTO
ultima ratio Ha MojepHaTa WCTUHHOCT S TIOCTaBsl TaM, KbIETO M € MSCTOTO — B
paHHOMoOIepHaTa abCONIIOTUCTKA IbpKaBa. [ HOCEOMOTHYECKUAT BBIIPOC 33 BKIIOYBAHETO
U U3KJIIOYBAHETO KAaTO yCIOBHE HA HCTUHHOCT € pedopMmynupaH  Karo

CONHMAITHOIIOJIUTUYCCKH BBIIPOC 3a BKIIFOUBAHCTO (I/I I/ISKJ'IIO‘-IBaHeTO) B paHHOMOACPHATa



abcomoTHCTKa abpxkaBa. ,,Koli cBod, kol uyxna? EmuH 3akoH, emHa Bspa, €IHO
U3MOBEAaHNE, €IMH Kpajl, €JHO OTEYeCTBO, €AHA KOIlapa W €IUH MacTUp € 32 BCUYKH.
OH3u e 1mo-Moid, 3a KOroTo € mo-HeroBo ToBa.” (;Quales suyos, ni quales agenos? Una
ley, una fe, una religion, un rey, una patria, un corral y un pastor es de todos. Aquél es
mas mio qui desto mas tiene.) (VB 182) PannomonepHaTa abCOMIOTUCTKA AbpXKABA: €OUH
3axoH — abCOJIIOTHATA BIIACT; e0HA 64pa — KOH(PECHOHAIHATA XOMOT€HHOCT; e0uH Kpajl —
aOCONIOTHHSIT MOHApPX; €0HO Omeyecmeo — AHTUIHO-XYMAHUCTHYHUST CTAWIUHT Ha
JlbpkaBata Kato patria; M eOHA Kowapa u eOuH nacmup — ¥OI0-XPUCTHSIHCKHUSAT
MOHOTEM3BbM KaTo MpaoOpa3 Ha IbpPKABHOCTTA KaToO OOIIHOCTHOCT. McTHHCKaTa Teopus
Ha MMO3HAHUETO € TEOpUsATa Ha Ibp’KaBaTa, UICTUHHOCTTA HA EMHCTEMOJIOTHUATA CE KPUE B
MoJUTENATA.

B panHomonepna Mcnanus — u no-koHTtkpetHo B Kactwnmus ot XV B. — Hail-
PEBHOCTHUTE MPAKTHUUECKU U TEOPETUUECKU MPUBBPIKEHUII Ha UJesTa 32 aOCOTIOTUCTKA
IbpXKaBa ca MUMEHHO KOHBepTuTuUTe. XyaH Je JlyceHa He caMo ue He MpeacTaBisBa
U3KJIIOYEHHE B TOBAa OTHOIICHWE, HO JHANOTBT 3a O1ajceHus i cueom HaMHpa Hau-
TOYHATA, U3YepIIaTeIIHA U aHTaXHpaHa JACPUHHUIMS Ha PaHHOMOJIEpHATA a0COTIOTUCTKA
I'bp’KaBa, OTrOBApSMKU Ha OOJE3HEHHUs BBIPOC Kou 80U, Kou uydco. Busmsara Ha
KOHBEPTUTUTE 3a aOCONIOTHUCTKAaTa JbpXKaBa C€ 3axpaHBa OT KU3HEHOBa)KHATA
HEOOXOMMOCT JIa He OBJaT 4ykau — peanuzupaHata ot 1480 r. HaceTHe paHHOMOECpHA
abCoMIOTHCTKA IbpXaBa obaue Ie T'M HalpaBH aOCOJIOTHO YYXKIH, YYKIU 1O KpPBB.
Mexny Tazu Crouna u Tazu Xapubga ce pasmojaraT TeopeTH3aluuTe UM  Ha
abcomroTUCTKaTa JbpiKaBa. ,,AOCONIOTHaTa MOHAapXWs C€ TpeBpbhIla B OCHOBHA
pedepeHIrs B ONHTA Ja ce PANMOHAIM3UPAT €IHU YCIOBHS HA KHBOT, KOHPPOHTHPAHU
ChC ChCTOSTHUS Ha OencTBue. ToBa cnienmupUIHO TOJIOKEHUE ¢ CBBP3Ba C XapaKTePHUTE
3a enoxaTa MOJUTHYECKHU TeHJICHIIMH, BIIMCAHU B Tpolleca Ha Bb3HUKBAHE HA MOJiepHaTa
IbpKaBa, JONMPUHACIUKH 32 TIPEBPBIIAHETO HA HAKOU OT T€3HM MHTEIEKTYall BB BEpHU
BB3MPOU3BOIUTENIM HA HOBUTE TIPETEHITMN — KbM Kpas Ha XV B. TIOYTH PEATHOCTH — HA
KpajickaTa BiacT B KacTuiwst B Kpast Ha CpeJHOBEKOBHETO W 30para Ha T. Hap. McnaHcka

KaTOJIMYCCKa MOHApXuA Ha MOJICPHUTC BpeMeHa.”29 ToBa BHMMATEIIHO HU3PCUCHHUC Ha

¥ Nieto Soria, J. M. “Las concepciones monérquicas de los intelectuales conversos en la Castilla del siglo
XV?”, Espacio, Tiempo y Forma. Historia Medieval, 6 (1993), 248. LlutupaM Ta3u CTyus MO-HATaThK B
Tekcrta cbe curnata CMIC u cTtpaHunata B KpbIii CKOOH.



ucraHckus couuaneH wuctopuk Hwuero Copus mnpencraBisiBa 3aKIIOYEHHETO Ha
U3CIEIBAHETO MYy BBPXY ,,MOHapXWYECKUTE KOHLEMIMM HA HWHTEJIEKTyaJllUTe-
kouBeptuT B Kactmmus ot XV Bek”. llle ce crmpem HakpaTKko Ha TO3M MpeANa3iuB
COLIMAJTHOMCTOPUYECKH aHaJIM3, 3a J]a ChIIOCTABUM HErOBUTE HAOIIOACHUS C TOBA, KOETO
OTKpHBaMe B najnora Ha XyaH jae Jlycena.

CouuanHusT UCTOPUK HM3XO0XKJa OT KOHCTaTalusTa 3a 3aCHJICHUS MHTEPEC KbM
npobiemMaTukaTa Ha Kpayckara BiacT B Kactumus npes nenus XV B. ToBa e ronsimara
TeMa Ha JIeHs1 BbB BPEMETO IIPEIU U Clie]] HAIUCBAHETO Ha 3a Onadcenus socusom. Temarta
€ BbB Bb3Ayxa U XyaH e JlyceHa € eIuH OT ,,MHTENEKTyaJIUTe”, KOUTO 5 YIaBIT U
aptukynupar. ,,llenusat XV Bek npencrasisisa 3a Kpancrtso Kactunus Bpeme Ha roisima
AaKTUBHOCT B U3pabOTBAHETO HA MHTEJICKTYAIHU IPOJYKTH OT HAM-pa3InyeH XapakTep, B
KOWTO B Tpsika WIM KOocBeHa (opma peduiekcusita BbpPXY 3HAYCHHETO Ha KpaJjicKaTa
MHCTUTYLIMST M MOHapXvuecKaTa BJIACT C€ MPEBphLIAT B TEMH OT MbpPBOCTEIIEHHA
BaxHoct.” (CMIC 229) Ta3u pednekcus € BIeYATISIBAIO  €IHO3HAYHO
0J1aropa3nosyio’keHa CHpSMO 3aCHJIBAHETO HAa aOCONIOTHCTKHUS XapakTep Ha KpajicKaTa
BracT. ,,Omie ot Bpemero Ha XyaH II [1406—1454] moxeM 1a yCTAaHOBUM TPHUCHCTBUETO
Ha YeCTH aBTOPUTapHU o0pa3u Ha KpajcKkaTa BiacT (imagenes autoritarias de la realeza) B
ChUMHEHUSITA Ha HHTeNeKkTyanmutre oT Tasu emnoxa’ (CMIC 231). Ha durypute Ha
a0CoJIIOTHATAa BJIACT, U3MOJ3BAaHU OT PAHHOMOJEPHHUTE MCIAHCKA HWHTEICKTYaIIIIH,
OTroBapsAT W30ysSBAIIUTE IBOPIIOBH LEPEMOHHUH, MPHUKPETICHHW KbM TSJIOTO Ha Kpass.
[Tpenn Xyan ne JlyceHa ja MOCBETH CBOS IUAJIOT 3a Onaxcenuss iHcusom Ha OS3CHITHUS
Enpuke IV, enun oT nepcoHa)xuTe Ha Auanora — noerbT XyaH ae MeHa — nocseniasa u
[IEpeMOHHUAITHO BphuBa Ha Oamrara Ha Enpuke — Xyan Il — nmoemara Jlabupunmvm na
@opmyna (1444), B KOSATO MOHApXbT € MPEJICTaBEH KAaTO THhPXKECTBYBAI[ HaJ| camaTa
Cpnba, umero Konmeno (unu JlaOupuHT) € Hepa3genHa dYacT OT KOJIEKTUBHOTO
BhOOpakaeMo Ha Kpas Ha CpeIHOBEKOBHMETO. Makap Ja He € TOJNKOBa OE3CHIIeH KaTo
cuHa cu, XyaH Il onpezneneno e MHoro nanede ot JlanteBus xepoc, nmpedopaalll ce Che
Conbata. ImeHHO 3aTOBa OMBa BB3XBAISIBAaH KaTO TaKbB B PAMKHTE Ha XapaKTepHaTa 3a
XV B. anoKaJIMNITUYHA JUAIEKTUKA HA Xaoca U pefa.

Haii-uyBcTBUTETHN KbM Ta3u JUAJIEKTUKA CE€ OKa3BaT MHTENEKTyasluTe-

KOHBepTUTU. Jlabupunmvm na Popmyna Ha XyaH jne MeHa mpeBpbiia peduieKcusTa



BBPXY XapakTepHara 3a XV B. aloOKaJIMNTHYHA JHalleKTHKa Ha XaoC U pel BbHB
BHYIIUTEJIHA CTPYKTypa OT J[aHTEBCKM aleropuv MMEHHO MOJ 3HaKa KOHBEPTUTCKATA
BU3MsI 32 paHHOMOJEpHaTa a0COJIOTUCTKA Abp)kKaBa. AJla aJeropuyHO-NOJIUTHYECKATa
noema Ha MeHa e caMO BBPXbT Ha €AUH aicOepr OT KOHBEPTUTCKHU KOHLIENTYyaIu3aluu
Ha abcoyIoTHCTKAaTa IbpXKaBa. ,,MHOro Ba)kHa 4YacT OT CHUYMHEHHUATA, OT KAaKBOTO U
€CTECTBO Jla ca Te, B KOMTO C€ MOsBABAT (JOPMHU Ha KOHLENTyalu3allusl Ha KpajcKara
BJIACT, Ca JEJI0 Ha aBTOpU-KOHBepTUTHU. [Jopu Ou MOTIJIO Aa ce TBBpIHU, Y€ OMXME 3HAENIU
TBBPJIE MAJIKO 32 00pa3a, KOWTO MHTENEKTyaJIUTe UMaT 3a KpajckaTta BiacT B Kactumus
or XV Bek, ako He MO3HaBaXM€ CTPAaHUIUTE, W3NE3TH M3MOJ] NMEePOTO Ha TE€3U aBTOPHU-
kouBeptuTU.” (CMIC 231-232) KoHBepTuTHTE CE€ OKa3BaT OCHOBHHUTE MPOTHOCTHUIM HA
paHHOMoJepHaTa aOCOJIOTUCTKA JAbpkaBa. Bomsta MM 3a 3HaHHME € CBIIHOCTHO
aHTaXUpaHa ¢ TeHe3Hca Ha IbpBaTa MoJIepHa JIbpkaBa. ,,ChIIHOCTHA XapaKTepUCTHKA Ha
T€3U aBTOPHU €, 4Y€ MOKEM J1a OTKPUEM MPH TAX €Ha aBTEHTHUYHA BOJIS 3a AeQUHUpaAHE Ha
ompezeneHo cxBamane 3a kpanckara Biaact’ (CMIC 233). ConuanHononuTHueckara u
€K3UCTeHIIMAIHA aBTEHTUYHOCT Ha TasW ,,BOJS 3a JepUHHpaHe” ce KOpPEHH B ,,elHa
cnenu(uyHa TMOJUTUYECKA UYYBCTBUTEIHOCT HAa HHTEIEKTYaJUTE-KOHBEPTUTH B
Kactumusa ot XV Bek” (cpB. CMIC 234). TsaxHara monuThdecka 4yBCTBHUTEIHOCT € B
OCHOBaTa CH MECHAHHCTHYHA Karo Mecusita € ONOCPEsBallOTO 3BEHO B
aTnoOKaJIMIITUYHATA AUAJIEKTHKA Ha Xaoc  pel. ,,EaHa ot oOuvaitHuTe GOpMyInpOBKH HA
T€3W MECMAaHCTHYHU MMOCTAaHOBKU M3THKBAa MOMEHTA Ha paJMKaliHa IPOMsHA, HAaCThIIBalla
B KPaJICTBOTO, OT CMyTOBE KbM CHCTOSIHHE HA M'bJIHA CIIPABEUIMBOCT KAaToO CIEACTBHE Ha
JIeCcTBUS Ha KpaJickaTa BJIacT. To3M mpoliec Ha TpaHchopMalys € oce3aeMa MposBa Ha
3HAYEHUETO Ha MOHApPCUTE KaTO MECHaHUCTUYHU (urypu uinu npareHu ot bora, 3a na
YCTaHOBSIT MUpa M CroBopa B KpajcTBOTO.” (236, Oenm. 25) Mecusita € rocnogapsT Ha
anoKalMIITUYHATA JUANEeKTHKa Ha xaoca W pena. Herosata ¢urypa B IuCKypca Ha
PaHHOMOJAEPHUTE HWHTENIEKTYAILU-KOHBEPTUTH TOATOTBA  COLUAJIHOMCTOPHUECKOTO
MSICTO Ha aOCONIOTUCTKMSI CYBEPEH — TO3H, KOMTO pellaBa 3a U3BBHPEIHOTO MOJIOKEHNUE,
MecusiTa Ha BeYepHUTE HOBUHHU. ,,BCUUKM OTYETIMBU MOHATHS HAa MOJAEPHOTO YYEHHUE 3a
IbpXKaBaTa Cca CEeKyJapM3MpaHH Teolorndeckd moustus.”® B 3a 6Gnaoswcenus ocusom

Anonco ne Kapraxena napuya Xyan II, Ha koroto e mnocBereH Jlabupunmvm Ha

% Schmitt, C. Politische Theologie: vier Kapitel zur Lehre von der Souverdnitit [1922], 7. Aufl., Berlin:
Duncker & Humblot, 1996, 43.



@opmyHna, ,.el santo Rey nuestro, Don Juan” (VB 121; kypcus moii, B. C.) — ,,ceemusim
Hu Kpai, non Xyan”.

Mexay abCOMIOTUCTKATA IbpKaBa U XyMaHU3MbT UMa I€HEaJOrHueCcKO CPOJCTBO
o u30op. IlppB mocouBa U M3cienBa TOBa CPOJACTBO I'e€pMaHOIIBEULAPCKUS KYITYpeH
uctopuk ko6 Bypkxap/ B MOHYMEHTATHOTO CH U3CIIe[IBaHE BHPXY €roxaTa Ha mpexoja
ot CpenHOBEKOBHE KbM paHHA MoaepHOCT Kyimypama na Penecanca 6 Umanus (1860).
MopnepHara nbppkaBa KaTo ,,00MHCIEHO, Ch3HATEIHO TBOPEHME, KaTO MPOU3BE/ICHUE HA
u3kyctBoto” (cpB. KMPU 30) nopaxna ,,popmu Ha )KHBOT”’, KOUTO CHIIO MPEACTABIISABAT
ecTeTuuecku pedaeKkcuBHU apTedakTu. ,,Cb3HATETHOTO OOMHUCISTHE HA BCUUKU CPEICTBA
[...], cBBp3aHO € MOYTH a0COMIOTHOTO CHBBHPIICHCTBO B MPUTEKABAHE HA BIACTTA BHTPE B
TpaHHUIIMTE Ha CTpaHaTa, Ch3AaBa TyK HAITBJIHO PA3IMYHH Xopa M (OopMH Ha KUBOT.”
(KUPU 33) AGComOTHUAT BIaACTENl U XyMaHUCTHT CE€ CpelaT B Ta3u o0Ia 3a Tax chepa
Ha AaBTOHOMHOTO pe(JIEeKCHUBHO KOHCTpyuMpaHe Ha (OpPMH Ha IKUBOT cAKAu-ca
IIPOM3BEJEHUS Ha M3KYCTBOTO. TO3M KOHCTPYKTMBU3BM € CBIIHOCTHO MOJIEPEH,
HaOABSIMKM JISTUTUMHOCTTA HA €IMH CBAT 0e3 3aKOH. ,,BeHO ¢ moera WM y4eHHsS TOH
[TupanunsT, 6. M., B.C.] yyBcTBYBa HOBa MOYBa MOJ KpakaTa CH, HEIIO MOBEYEe JOpPH,
CMsATa, 4Ye TpUTekaBa HiIkakBa HoBa 3akoHHOCT.” (KMPU 34) HctuHckm monaepHaTa
¢uKkIMsg 3a BCEBNACTHETO HA IbpKaBaTa, MO IyMHTEe Ha bypkxapl, uMa Hyxkaa OT
XyMaHHCTUYHATa (UKIHS 32 €CTETHYECKOTO KOHCTpyHpaHe Ha kuBOoTa. Ha mpexoma ot
CpenHoBeKOBHE KbM MOJIEPHOCT lyMaTa MMaT TUPaHbT U XyMAaHUCTHT B Ka4€CTBOTO CHU
Ha PaHHM MOJIEPHO WHIMBUAYyANH3UpaHu ¢urypu. ,HacumHuueckata BIIacT pa3Buia
OTHA4YaJO0 B HaW-BHCOKAa CTENEH WHAMBUIYATHOCTTAa HA TUPaHWHA [...], Clel ToBa Ha
OPOTEKUPAHUs, HO U O€30IVIEAHO M3MOJ3YBaH TaJaHT HA TaWHUS NHCAp, CAHOBHUKA,
noeta, kommanboHa.” (KMPU 126) XymaHuctsT: TaeH mucap, ,,TaeH cekpertap” (CpB.
KWUPU 130), moeT, KOMIIAaHBOH Ha aOCOJIOTHHS BlaneTen. Tod obadye HE MPOCTO
ajekBaTHO oOciyxBa abcomoTHAaTa BIacT — ,,BBTPEIIHATA B3aUMOBPB3KA MEXKIY
tupannHa 1 ¢unonora” (KMPU 185) Bp3X0k/Ja KbM COLMATHOMCTOPUYECKATA UM ChI0a
Ha (GuUrypu, BhILTBTUIN KaTacTpodara Ha MOJIEPHOCTTA.

Heka cera ce BbpHEM KbM opmaTa Ha KUBOT, KbM KOSATO Ca MPUYMCICHU B 3a
onascenus ocueom wuHTenektyanuute. C Hes 3amoyBa BTOpaTa dYacT Ha JIMAJIOra,

MOCBETEHA Ha vita contemplativa. Mapku3bT — NMPEACTABUTENST HA JICATEITHUS )KUBOT, HA



KOTOTO C€ TaJia Jia TOBOPH 3a Ch3ePLATEIHUS — ONPE/IEIis )KUBOTA HA HHTEJICKTYAJIIUTEe
npeayr BCUYKO KaTo ,,TBbp/e He00X0AuMa YacTHIa OT JesTenHus kuBot” (particula de la
actiua vida muy necessaria), 3a koATo XyaH Jic MeHa € TIpoIyCHalI Ja CIIOMEHE ,,[I0Pau
3abpaBa, OT cTpax wiH ot cpam’” (cpB. VB 154). Bp3M0OKHO € Ja ro € HampaBwWiI, Ka3Ba
TOH, THH KaTO TO3W BHJI )KMBOT € ,,CHIIO TaKa M ch3eplareieH” (tambien contemplatiua).
JXKuBoTHT Ha uUHTENEKTyanuuTe, letrados, 6u TpsAOBaJIO N1a ce MmpueMe Mo-0JarocKIOHHO
oT npyrute chOecennunm B auneto Ha Emmckoma m [loera, 3amoTo TOBa € TEXHHST
XKHUBOT. Mapku3bT ce 0o0pbma KkbM Emmckona ¢ To3u aprymeHt ad hominem: ,,HansBam
ce obave ja ObaenI Mmo-MeK, KOraTto 3aluTaBaM TBOS Ha4MH Ha XHUBOT.” (Pineso pero
fallarte mas blando defendiendo tu beuir.) (VB 153) Chiust apryMeHT Ha BbIUTbTEHATA
eK3UCTeHIMsI OM TpsibBajno Ja € BaimuaeH M 1o orHomenue Ha lloera: ,.cMmsTam ro
[kMBOTa HAa WHTEJEKTYAIINTE] U3BHH BCIKO ChMHEHHE 3a MIACTIINB, Thi KaTO TH CH TO
u36pan 3a cede cu’ (la creo sin dubda felice, pues la elegiste para ti) (VB 154). IIpu
00CBHKIaHETO Ha )KMBOTA Ha MHTEJEKTyallUTe obade Ha MpeJeH IUIaH M3JIM3a IUTbTHATA
collMalilHa MaTePHAIHOCT, B KOATO T€ OTCTOAT OT OJIAKCHHUS KHBOT KaTO JIMIICHHU WIIH
JUIIaBalIM OT mIacThue. Tyk dYyBamMe CBCIOBHO JudepeHIMpaHuTe anulOuTa 3a
He3arviallaHe Ha Tpy/Aa Ha oOpa3oBaHMs CICIUAINCT, B CIy4as aJIBOKAT, NPEACTaBEHH
4ype3 BCEKUTHEBHO-PA3rOBOPHU eMOJIeMH. ,,AKO OpaHST B Cha TOJIEMIUTE, HAJHUIATA
uM € Xunsaou 6aazooapHocmu. AKO XOJaTalCTBaT 3a cpeaHa pbka xopa — Toakosa Bu
OvaotcuM. AKO ce 3acThIBAT 3a ApeOHUs Hapozel — [ ocnood oa Bu noxcusu.” (Si abogan
por los grandes, su salario es Munchas gracias. — Si por los medianos, Gran mercés. — Si
por los chicos, De Dios lo ayays.) (VB 160) bnaxkeHCTBOTO Ha KIEPHIIUTE, OT CBOS
CTpaHa, € B JIMIIABAHETO HA JPYTUTE, 32 KOUTO Te OW TpsiOBajo Ja MOHACST JIUIICHHUS.
,»B3UMaT 0e3 ;a ce TPYIAT;, YACTO OT Mpax W IUIABa UM HOCAT 3PHOTO B XamOapa U B
u3bata — n3bucTpenara mupa.” (cogen sin trabajar; limpio de poluo y de paja les trahen
el grano 4 la troxe, y al cillero el mosto clarificado.) (VB 164) Ilogo6H0 Ha 1mo-KbCHUTE
CH HAaCJIJHULIM B TIMKAPECKOBHS POMaH, KIEpUIUTE OT 3a Onadcenus dHcugom siaT
wIbTTa XpHctoBa U nuiatT Heroeara kpbB, phhaliki U JOYEHKH TUPEKTHO OT MUCTUYHOTO
TSUIO Ha IACTBOTO.

bnectammsar xuBOT Ha Ooratute OT Vvita activa ce siBSBa M B XHBOTa Ha

KJIEpULIUTE KaTO MPEACTABUTENIN Ha Vita contemplativa B o3HaTaTa HU BEY€ BHPBOJIMIA



OT MaTepPHaJHO TUIBTHU CHHEKIOXU: ,,CPEOBPHU TOCYAH, MPUCITYTa, KOHE, COKOIU H
Kydera; moOpa Kbla, A00pa Mbcka, KymMHuUkKa A00pa, no0pe oOjedeHu, ymoOHO
neryBany’’ (vassillas argentadas, seruidores, cauallos, falcones y perros; buena casa,
buena mula, comadre buena, bien vestidos, bien arreados) (cps. VB 164). bnaxeHcTBOTO
Ha TE3HW MPEJICTABUTEIM HA CBh3EPIATEIIHUS KHBOT € Je0es0 W OoXpaHeHo. ,,OTuBaT
MUpSHUTE Ha BOIHA, TE€ OCTaBaT KpaW orHumiero. OT KUBHTE — TNPHHOIICHUS, 32
MBpTBHUTE — 32 bor ma mpoctu. Beekn nmpa3HUK, BCEKU JCH Ha CBETHS, JIEH CIIE] JICH Ce
pensT, ¥ BCsKa Henes: 00elmaBar CTo 3a €IHO — U 32 CTO HUBTaX He JaBat eqHo. Jlapom
s7aT, HUKOTa He TUIAIAT JieJia CH OT CMETKarta, Ie0eN U OXPaHeHH, )KUBESAT CH MOBEYE
ot 6naxeno.” (Vanse los legos 4 la guerra, quédanse ellos tras el hogar. De los viuos
ofrendas; por los muertos obladas: cada fiesta, cada disanto, helas do vienen, y cada
domingo: prometen ciento por uno, y por ciento nunca dan uno. De boéuilis bouilis
cominedo, y nunca escotando, gordos y regordidos viuen y mas que beatos.) (ITak Tam)
AKO ONaXeHCTBOTO HAa HHUB3IIETO IYXOBEHCTBO € MPOCTO AeOeno M OXpaHEeHOo,
OnakeHCTBAaTa Ha BUCIIETO CBUJETEJICTBAT 3a paduHeca Ha peHecaHcoBarta Kypwus. ,,He
YM TIOJTHACS HAa MacaTa, HUTO UM CHITBA BHHOTO MPHUCITY>KHUK, KOWTO J1a HE € IMOJA00CH Ha
INaammen.” (No ministra su tabla, ni les sirue la copa, si no sera Ganimedes.) (VB 170)
Jletaiinte ca BU3UYaJIHO W TAKTWIHO IUTBTHU: ,,[IO3JIATCHH CTPEMEHATA, HATCIKAIU OT
3nato — ro3aute” (dorados los estribos: sobredorados los frenos); ,,He CHH3XOXIaT jaa
nmo3apaBaT HUKOro” (jamas saludan persona) (cpB. mak Tam); ,,KOraTo UM IOJHACST HA
Macara BoJia Jla CH M3MHST PBIETE, BCHUKA HAOKOJIO KOJICHUYHUTE Ha 3eMsTa, JOKATO Te
ce muaT” (quando toman el agua en tabla, quantos estays en torno arrodillays la tierra por
tanto quanto se lauan) (cpB. VB 169-170). CnyraTta Ha kapauHanute, [lamara npurexasa
,»OTJIETIEH TOKOM 3a mamaranurte” (camara de papagalos) (cp. VB 172). CumBonute Ha
BjacTTa M OoratcTBoTo Ha [lamara ro W3paBHSBAT C PUMCKH ITBJIKOBOJICI, BIIM3aIl C
tpuymd B Pum cinen moOGemoHoceH moxox B Aswus. ,.Jla xusee I[lamata! Jla xuBee
[Tanara! — Bukar genarta [...] Bce eHO TOHACS MOOEIOHOCEH OT A3Ms apMeHCKH Tpoden”
(jViua el Papa! jViua el Papa! gridan los nifos. [...] bien como si de Asia victorioso
traxiese los tropheos de Armenia) (mak Tam). OOpa3HOTO OCTpHE Ha OINHCAHUETO Ha
¢urypara Ha [lamata € KOHTPacThT CIPSIMO KMBOTa Ha VIcyc M paHHOXPUCTHSIHCKATa

IIbPKBA. ,,AKO IIbTYBaT OT €JIMH I'paJ B APYr, KaperaTa UM OTIIPE] C€ TEIJIM U3KYCHO OT



JBaHa/ieceT OeH KOHS U €IHO KEHCKO MYyJie, MTOKPUTH T03€MHU C ThMHOYEPBEHU UYIIOBE.
Taka u He pa30Opax, cenpop Emmckone, 3a KakBO € IisjlaTa Ta3u LEPEMOHHUsS, OCBEH aKo
CIly4aifHO cpeurHaT XpucToc, sIXHAJI OCelia CH, C alloCTOJIUTE MY TIEIIKOM, Jia T KadaT Ha
kone.” (Si de vna cibdat caualgan en otra, doze cauallos blancos y vna mula,
carmesitados fasta el suelo, van delante de diestro. Nunca pude saber, sefior Obispo, esta
cerimonia por qué, saluo si por ventura encontrasen 4 Cristo cauallero en su asno, con sus
diciplos pie & terra, ponerlos & cauallo.) 3a JlyceHa kpasr Ha aBTEHTHUYHOTO
XpUCTHSHCTBO HacThlBa ¢ mMmmepatop KoncrantwH. ,,KaTto Mucriemie na BB3BETHYH
nbpkBata, KoHcTaHTHMH s cbOopu [...] ToraBa ce sSBHUXa NHUIIHUTE I[IEPEMOHUN
(Constantino ... pensando exaltar la iglesia, derrocdla [...] luego nascieron las pompas
(VB 171) Bop3knunanuero Ha Enuckomna B Ta3u Bpb3Ka ChIbpKa €HA OT Hail-paHHHUTE
TCHEAIOTUN Ha XPUCTHSHCTBOTO, M3XOXKAAlla OT TMPEIKOHCTaHTHHOBATa IIbpKBa: ,,0,
OTpoBa, BisiTa B cBemennyeckus cad!” (jO veneno vertido en el sacerdocio!) (ITak Tam).
PedopmaTtopckara KpuTMKa Ha LbpKBaTa, I[OTONEHa B MAaTEpHATHOTO U
CBETCKOTO, HE Mpenrnojara CpeIHOBEKOBHO-HOPMAaTHBHATA aJTEpPHATHBA Ha acKe3aTa.
MoHnareckusaT XHBOT KaTto €aHa oT (GOpMHUTE Ha Vita contemplativa He caMo 4Ye HE €
OnaxkeH, HO € y)KacsBallla BOifHa, BOJIeHa B ycaMoTeHue. ,,Cpelily To31 Bpar HU MUJIAHCKa
OpOHs, HU MU3AHCKO Komue ycrosiBaT. HempecTaHHO € B cxXBaTka C pa3yma KeJaHHETO
my.” (Contra quien ni arnés milanés, ni lanca pisana pueden fazer resistencia.
Continuamente escaramuca con la razon su voluntad.) (VB 179) Boiinara B uatepuopa,
Ha KOSATO HE YCTOSBAT JOPU 3HAMEHUTUTE MUJIAHCKH OpOHH, JONBIHUTEIHO CE
O’KecTouaBa OT MOHAIIecKara ackesa. ,,CamoTara M O€3MBJIBUETO UM MpamaT XWIsIu
MUCIH, 1ocToian 3a mopunanue.” (La soledad y el silencio les embian mil pensamientos
reprobados.) (Ilak TaM) ACKETHYHO MHTEH3U(DUIUPAHOTO ,,yCHPIHO MHUCIEHE”
(cogitacion assidua) e ynomo0eHO C MOCTOSIHEH apTHIIEpHIiCKU oOCTpeln, HempecTaHHa
6omOapnupoBka (continuo bombardear) Ha KpEemOCTHUTE CTE€HHM Ha HHTEPUOPHOTO
NPOCTPAHCTBO Ha Jymiata. B cpaBHEHHE C TO3M MOJEPEH apTHIECPUUCKH 0OCTpen
MeTadopH3anusaTa Ha UCITyTa KaTO PULAPCKHA TYPHHUP € MIACTIIMBO HOCTaNTHYHA. ,,C MeH
Ce CJIyuBa KaTo C OH3H, KOWTO TJie[ia pULlapCKUsl TYpHUP TBBPAE OTOIN30 U 0e3 TOCTexXH.
OTckaua Tpecka U ro yaps — 3a pobpara rieaka otHacs nuimza.” (Contesce 4 mi lo que

al que mira la justa de muy serca y desarmado. Salta una racha, y dale; llévase un



coxcorron por buena vista.) (VB 181) CpenHoBekoBHaTa HOMEHKJIATypa Ha
HOPMATHUBHUTE BHUJOBE JKUBOT € TMOMJOKEHA Ha KPBCTOCaH OOCTpes, MOJ KOWTO
TpaauliMoHHuTe (HOPMHU Ha Vita activa W vita contemplativa B3aUMHO C€ pa3rpaxiar.
dopmaTa Ha TOBa pasrpakKaaHe € XepaKJIUTOBaTa CTUXHUS Ha JIHAJIora.

Ako auanornyHara gopma € Hal-O05M30 0 BEYHOXKHBATa CyOCTAaHIIMSA Ha €3MKa,
YUaCTHUIIUTE B HES ca B ChIaTa CTENEH OJIUIETBOPEeHH (OpMU Ha IKHUBOT.
CtpykrypupaHa OT XyMaHHCTUYHHSI WJeal Ha KOMYHHUKATHBHOTO 3HAaHUE U
KOMITETCHITHSI, IIEPCOHAKHATA KOMITO3HIINS HA TUAIIOTa 3a Oadxcenus H#cueom OTIETIINBO
pasrpaHuvaBa JBE OCHOBHHU €K3UCTCHIIMAIHU (JOpMHU, KOUTO B MEPCIEKTHBATa Ha ujaeasa
Ce WHKOPIOpUPAT B €aHA JIMYHOCT: ACSITENHUS XHUBOT (Vvifa activa) W XUBOTa Ha
ch3epuanuero (vita contemplativa). B pannomonepna Mcmanusi Ta3u TpaaullMOHHA 3a
eBpoIeiickaTa IMUBWIM3AIUS JUCTUHKINS C€ sBsiBa TOJ (opMaTa Ha COIUOKYITYPHHS
criop Mexnay ,Haykute’ (letras) wu ,,BoeHHOTO 1eno” (armas, OyKB. ,,0pBXKuUsATa”).
MHoropeynBusT 1e6aT BbPXY aHTarOHU3MA MEXIY armas y letras, KOWTO 111 OTIIyMsiBa
yak 10 Bropara’’ xXymanmcruuHa ped Ha Jlon Kuxor, MHOroo6pasHO M IBETHCTO
u3pazsBa €IWH  CTPYKTYpPOOIIPEACNSAll 3a paHHATa MOJIEPHOCT TIpOIeC Ha
neQyHKIMOHAIM3AMA > Ha BOEHHATa apUCTOKpAlMs, KOATO HeoOpaTuMO OuBa
U3MECTBaHA B pAMKUTe HA Hajaramara ce aOCONIOTHCTKa Jbp)KaBa OT HOBUTE
po(heCHOHAITHYU €JIUTH, YAUTO COIUATHO HAH-BUANMH (QUTYPU ca UMEHHO XyMAaHHUCTHUTE.
B Tasm curyamus, CBIIHOCTHO HOBAa 3a apHCTOKpAIMITa, THKMO XyMaHUCTHYHATA
nejaroruyecka MporpaMa IMpejajara Ha TOKOJEHHETO Ha CHHOBETe Ha TyOemoTo
TpaJUIIMOHHATA CU COIMalHA (DYHKIMS CHCIOBHE HOBO TOJE 3a COIMOKYITYpHA H35Ba.
Taka ce mosiBsiBa wjueanHara (urypa Ha OJaropogHHKA-XyMAaHHCT, YAHTO 3aCTHITHUK B
JMaora e ucropudeckara muunoct Muwuro Jlonec ne Mennoca, mapkus ne Canrunsna’.
3a Hero e KaszaHo B JHalora: ,,HUTO BOEHHOTO JENI0 CMYyIaBa yYE€HHETO My, HHUTO

YYEHHETO — BOeHHHUTe My Jiena” (ni las armas sus estudios, ni los estudios empachan sus

3! Cps. Cepsanrec Caasenpa, M. e, 1uT. cbu., T. I, c. 444-450. IIspBara XymanucTHuHa ped Ha Jlon
Kuxot e 3a 3narHus Bek, Mporu3HECEeHa Mpel KO3apuTe, CPB. Mak TaM, c. 138-140.

32 TepmunsbT ,,nedpynknuonanusanus” (Entfunktionalisierung) e usnonssan ot Epux Ayepbax 3a
onucaHuero Ha ciyyBanioTo BbB ®pannus npe3 XVII B., Bx. Auerbach, E. Das franzésische Publikum des
17. Jahrhunderts, Miinchen: Hueber, 1933.

%} Bamara Ha Xyan e Jlycena, Maptun ne Jlycena (c nmpsakop Makases) € Oun ekap Ha Mapku3a.
Jlexkapckata npodecus e Oua oOnuaiiHa 3a eBperTe B CPEAHOBEKOBHA M paHHOMOAepHa Mcnanus,
cpelaMe TY 10 TOBa BpeMe KaTo JIeKapy Ha Kpajie, apUCTOKPATH U BUCIIN JTyXOBHHIIH.



armas) (VB 133). Ako B KkoHKpeTHHUs ciaydaid Ha Mapkm3a Jle CaHTwisiHa, KOWTO
penpe3eHTHpa €AWH paHeH CTaJAuii B Tpoleca Ha AePyHKIMOHAIM3AIM, HaeaTHaTa
cuMOM03a Ha BOGHHO-TIOJUTHYECKA JEHHOCT M Ch3epLaTeNieH KMBOT BCE OIIE € HAJMIIE,
TEH/ICHIIUATA € XYMAaHUCTUYHUTE 3aHUMaHUS Jla ce TPAaHC(HOPMHpPAT B YHCT OPHAMEHT Ha
€IHO CBbCJIOBME, JIMIIEHO OT peajlHa BJIacCTOBAa U colManHa (QyHKOuA. 3aj
XyMaHUCTUYHATa BB3XBaja Ha Mapkusa B 3a Oaadicenus dcugom TPO3HUpa €IHO HOBO
CBhCTOSIHME Ha Helara, NMpH KOeTo o0pa3bT My € MO-CKOPO HOCTAITHYEH CIIOMEH 3a
BPEMETO OT TIpead paHHOMOJepHaTa TNpodecHoHaTHa audepeHIuranus, B KOATO
XYMaHUCTHT C€ OKa3Ba IMpeay BCHUYKO MPEXOJHO 3BEHO KbM YOBEKa HA 3HAHMETO KaTo
npodecus.

OOBBp3BaHETO Ha JUATOTHYHATa opMa C KOHIUITUPAHETO HA TOBOPEIIUTE KATO
OJIUTICTBOPEHUS Ha ()OPMU HA JKUBOT JOOWBA pEATMCTUYIHA U €K3UCTCHIIMAITHA ITBTHOCT
B KOMIIO3UIIMOHHO-TIOBECTBOBATENIHHUS [TOXBAT HA KPHCTOCAHO CHOTHACSHE Ha MEPCOHAXKHU
U GOpMU HA KUBOT — BCEKU T'OBOPH 32 )KMBOTA HA IPYTUS, BCUYKU TOBOPAT 32 KUBOTA-
Ha-IpyruTe. Ha mnpbB moriaen TO3W IMOXBAT C€ BIHCBA B Kpbhra Ha KypTOA3HO-
[IEPEMOHUAIHUTE KOMYHUKATHBHH  TPAKTHUKWA. ENHCKONBT Karo  TPaaUIIMOHEH
NpeCcTaBUTeNl Ha Vita contemplativa ce o0pbiia KbM Mapkuza KaTo TpaIuIMOHEH
NPEJCTaBUTENl HA Vita activa TIO CIEAHUS HAUWH: ,,XBAIMII W3Ka3a MU, a3 BB3XBaIsIBAaM
nemara ta” (mis dichos alabas; yo laudo tus fechos) (VB 113). U1 — csaxam Tta3m
JTF00E3HOCT HE € JIoCTaThyHa — TPOJBIDKaBa pEBEpaHCa CH MO-HATaThK C 110 OoJKa
MO3HATO Ha JII0JIETE Ha CIOBOTO TBBpAEHUE: ,,[l0-cnaBHO € a mpaBuill J00pO, OTKOIKOTO
na rosopui goo6pe.” (Mayor gloria es bien fazer, que bien dezir.) Caen Ta3u no0e3HOCT,
MOJI3BAIla eTHYeCKa MakcuMa (WM MOXKe OM eTHMYecka MaKCHMa, MacKUpaHa KaTo
Mr00e3H0CT), MapKu3bT 10 TaKhB HAYWMH pasnpejiessi TeMHTE B JTUCITYTa, Y€ HA HETO Ce
maja Jia 3anmraBa OJIaKeHCTBAaTa Ha Ch3epIaTeIHUs KUBOT. ,,Tu [XyaH ne MeHa] kaxu
cera 3a Xxopara Ha JeicTBHeTO, a3 IMocie Ine My Kaxka [Ha Emwmckoma] 3a
ce3epuarenaute.” (Los actiuos di ti agora; yo después los contemplatiuos le diré.) (VB
114) IloersT me otcrosiBa OJaXEHCTBOTO HA Vita activa, MOIUTUKBT U BOCHHUST —

0Ja)KEeHCTBOTO Ha Vvita contemplativa. HapaTI/IBHO-KOMHOSI/IHI/IOHHI/IHT IIOXBAaT Ha

** 3a ,,maykata karo npodecus’ Bx. Weber, M. ,,Wissenschaft als Beruf* [1919]. In: Weber, M.
Gesammelte Aufsdtze zur Wissenschaftslehre, 7. Aufl., hg. v. Johannes Winckelmann, Tiibingen: J. C.
Mohr (Paul Siebeck), 1988.



KPBCTOCAHOTO TMpEACTaBIHE Ha (OPMHUTE HAa IKHBOT OroJiBa €IHA JIBJIOOKA
AQHTPOTMOJIOTHYECKA HEAOCTAThYHOCT TOJ| OACKAWTE HAa XYMAHHUCTHYHUS TMPOEKT — B
YCIIOBUSITA HA CIIUXBAHETO HA HOPMATHBHATA KOPa HA CK3UCTEHIIMATHUTE (OPMHU pasT,
TOBa € JKUBOTBHT Ha Jpyrute. [loeThT, HArbpOCH ChC 3aIIUTaTa Ha OJIAKEHCTBOTO HA
JICSITEITHASL JKUBOT, TPEIYYBCTBA Ta3d MUMAaHEHTHA HEJAOCTATHYHOCT HA XYMAaHHUCTHYHATA
mporpama JHIE B JIMIIE C BBIpOca 3a OJlaKeHHs KUBOT. ,, 103U BBIPOC € TOIKOBA
TEOJIOTMYEH, TOCMOIUH Mapkuse, 4e ce omacsiBaM C MYCHUECKUTE OPBXKHS J1a HE MH
n3ne3e padborara HakpuBo.” (Es asi esta question theoldgica, sefior Marqués, que temo
con las armas museas no me salga lo rayado.) (ITak Tam) B kpaiina cMeTka XyMaHU3MBT
NpaBH Ha Tpara Ha MOJIEPHOCTTa WMEHHO TOBa: OBJAJsABa Mpa3HOTaTa, OTBOpEHA OT
PaHHOMOJIEPHOTO OTTETJISIHE Ha TPAHCICHJICHIIUATA, C TIOMOIITA Ha €MH B OCHOBATa CH
€CTETHYECKO-MYCHIECCKH HHCTPYMEHTAPHYM.

Cnanko-ropurBOTO ONHMCAaHUE Ha pas B KHBOTA Ha APYTHTE HM3MOJI3Ba Isiara
KbCHOCPETHOBEKOBHA T'PaJICKa €HEPTrusi, alOKATUNTHYHA WHTCH3UBHOCT U (DUTypaTUBHU
HATpYIBaHUs, HANOMHSIM 3a [padunama wua 3emHume yoosoacmeus (1504) nHa
Meporumyc Bomr™. ,,Pumapsr cpex BbpxOBeTe Ha KOMMATA jKaayBa O € THProBell, a
THPrOBEIBT CPeJl T'CTUTE MBIJIM HAa MOPETO — pulap Ha OOWHOTO Toje. AKO ITbK
OypHHTE IOKHU BETpOBE 3a0peMEeHsBAT IUIaTHATa, MCKa Jla MPUCHCTBA HA TPHMOBHOTO
u3paxaane Ha 6omOapaure. [lacTUpbT MCKa Ja € B Tpaja, Cpel MojsuTa — TPAKIAHUHBT;
W3BBH MAHACTHPCKUTE CTEHH J1a TUTyBaT KaTO PHOM MCKAT Te3, KOUTO ca BBTPE, a Jia ca
BBTpPE — OHE3, KouTo ca BbH.” (el cauallero entre las puntas se cobdicia mercadero, y el
mercadero cauallero entre las brumas del mar. Sy los vientos austriales emprefian las
velas, al parir de las bombardas desea fallarse. El pastor en poblado, en campo el
cibdadino: fuera de religion los de dentro, como peces, y dentro querrian estar los de
fuera.) (VB 180) IIppBuAT mopTpeT OT HaTypa Ha PAHHOMOJEPHHS HWHTEJICKTYyaJell,
KONTO OTKpHBaMe B AMajora 3a Onasxcenus dHcusom, N3MOI3BAa UMEHHO Ta3U TEXHUKA Ha
KPBCTOCAHOTO penpe3eHTHpaHe Ha (OPMUTE HA KUBOT B HAPATUBHUS KIIFOY Ha KMBOTA-
Ha-JPyruTe, XBBPJIAIN] TOPYMBA CBETJIMHA BBHPXY (Qurypata Ha XyMaHHCTa KaTo

CCTCTUUCCKO-MYCHYCCKHU HaAMCCTHHK Ha OTTCIJIMJIaTa CcC TPaHCUCHACHIIUSA.

% Cnenudu4aHOTO (PUTYpaTHBHO CHBIIAAAaHE Ha 3eMHMs Pail u Anokanmicuca y bom e moaxsanaro ot
Mukenanmkeno AHTOHHOHH B 3abpucku notinm (1970), Bx. AnToHMOHH, M. 3abpucku notinm [DVD],
Codust: [Tpoorrtuxu, 2009.



ATIOKaJTUNITUYHO CTPYMAaHUTE HA TPAJCKHs TUIOIIAJ WM HA JIMBAJUTE HAa TpaguHaTa Ha
3eMHUTE YJIOBOJICTBUS 0e30poitHn ¢urypku ca (OHBT Ha NOPTpETa, OTYETIUBO
U3ITBbKBAII CPeJl ,,M300UITHOTO pa3zHooOpa3re Ha HAYMHUTE HA KUBECHE .

[TopTpeTrsT Ha moera-xymaHucT XyaH J1¢ MeHa, HampaBeH OT MO-MJIAIUS MY
cbBpeMeHHK XyaH ne JIyceHa, ce ChCTOM OT JIBE YacTH: IIbpBaTa € neno Ha Emmckomna,
KOWTO MPOHUYHO CE BKIIMHSBA BHB Bh3XBajlaTa Ha OJa)KCHCTBATa HA Vifa activa OT cTpaHa
na IToera. ,,Cunen ayxoM ce Tokaseam, MoaH ne MeHa MO, KaTo Taka MpeBH3HACSII
nenaTa BOeHHH. Tenecara TH BIKAaMe, U3MOCTANICIH OT ToJIeMHTe OJCHUS HaJ KHUTATa,
aJla He KaJCHW M KOPaBU OT CIAHETO Ha CTaH B moJyieTo. JIMKBT TH OJyies, u3xabeH oT
YYEHHETO, ajla He HaOpas[eH M 3aKbplBaH OT cONBCHUM ¢ Komue. Ta 3aTyil He e 3a
qyJeHe, Y€ Taka 0e3 HEeMpHs3bH Bh3XBasBall opbxusara.” (De grand animo te muestras,
mi loan de Mena, que las armas tanto exaltas. Trahes magrescidas las carnes por las
grandes vigilias tras el libro, mas no durescidas ni callosas de dormir en el campo: el
uulto palido, gastado del studio, mas no roto ni recosido por encuentros de langa; y por
esto no es de marauillar si tan si asco las trasloas.) (VB 131) Ako B ToBa Kpujo Ha
JUITUXHAS TTOPTPET PaHHOMOJIEPHUST WHTEJIEKTyallel] ce siBsBa B MKOHOTpadmusaTa Ha
CPEHOBEKOBHHS KJIIEPUK, TPOTHUBOIIOCTABEH HA pPHIAPS, Pa3TPBIIAHETO Ha JPYroTo
KPWIO SICHO MapKhpa M pa3KpuBa MOMEHTa Ha 3aMecTBaHe, B KOHTO Ha
COLMAJTHOUCTOPHYECKATa ClieHa W3H3a (purypara Ha XyMaHHCTA.

Ta3u 9acT OT MOPTPETHUS IUNTHX € JeNo Ha Mapkusa, NpencTaBUTENs Ha
JISSITeITHASL JKUBOT, KOWTO Tpe/IcTaBs OJaXKeHCTBaTa Ha ch3eprareianus. [loe3usra e eaHo
OT Te3u OyaxkeHcTBa. ,lloe3uAra — OT KOATO TOJKOBAa BEJIHMKOJENHE, ClaBa W XBaja
noctura HammaT Moan e MeHa — e Thif ciazka, de Toi MHOTOKPAaTHO MM C€ € KbJIHAI B
Hail-CBATOTO CH, Y€ OT TOJIKOBA HACIaaa NPU ChUMHIBAHETO, MOHSIKOTA OT/AAJICH Ha HETO,
KaTo 3a0paBsi BCUYKH Jiejia, 00bPKBAWKN BPEMETO 3a 00SIT M IOPH 3a Beueps, My Ce YNHH,
ye e Ha ceMoTo Hebe.” (La poesia (de que tanta gloria, fama y loor nuestro loan de Mena
consigue) es tan dulce, que muchas vezes me jur6 por su fe, de tanta delectacion
componiendo, algunas vegadas detenido, oluidados todos aferes, trascordado el yantar, y
aun la cena, se piensa estar en gloria.) (VB 158) Axo npu Enuckona u Mapkusa, npe3s
YUUTO TOTJNeN € BuAsHA ¢urypara Ha [loera, XyMaHU3MBT € CBHCIOBHO HHTETPUPAH,

XyaH e MeHa mpeacTaBisiBa MbPBHS COIMATHOMCTOPUYECKH MPHUMEP HAa OCOOEH THII



KHIDKOBHHM 3aHUMaHHs, Oa3upaHd BBPXY eaHa MpoOieMaTHyHa AaBTOHOMHOCT Ha
ecretuueckusi akT. CTpaHHOCTTa Ha mNoA00eH TuUN (GYyHAMpaHE M JIETUTHMALUS Ha
IUCAHETO B cpefaTa Ha XV B. ICHO IPOJIMYaBa B U3THKBAHETO HA €KCLIEHTPUYHOCTTA Ha
CBHITPTCTBALIUTE T'0 >KU3HEHM IPAKTUKH, JUIIEHH KAaKTO OT KypTOa3HO, Taka M OT
MUCTHYHO-acKeTUYHO mokputre. OOBPKBAHETO HAa YACOBETE 32 XpaHEHE HE € aCKeTUYHa
NpPaKTUKa, aCOIMATHOTO 3a0paBsiHe HAa BCHYKHU Jeja HE € PEJIUTHO3HO HIIU €POTHYHO-
KypTOa3HO MOTHBHpaHO. Ha ceqmoro Hebe € Beue HE MHCTUKBT WM JIIOOOBHUKBT, a
HSKaKBa HOBA CTpaHHA (purypa — s3aema OpeMeHHa Marapuiia, YMHTo camap € TOKPHT ¢

IIbCTpaA 4€Pra — Ha KOATO €€ UMHH, Y€ € Ha CEAMOTO HeOe.
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